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NOTA 

Las &naturas de los documentos de las Naciones Unti se componen de Letras 
nmyhcdas y  c:fms. Lu menclbn de una de taler slgnaturor lndlca que se hace referencia a 
un documento de las Naciones Untda& 

Los documentos del Consejo de Seguddad (slmbolo S/. . .) se pvbllcan normalmente 
en Suplementos tkme\crales de las Actas Oftclales del Consejo de Segurid. . La fecha deI 
documento indica el ouplemeoto en que aparece 0 en que se da informach sobte dl. 

Las resoluclones del ConseJo de Seguridad, numeradas según un slrtema que se adoptb 
en 1964, se pubhn en volhnenes anualca de Resoluciones y  decblones del Consejo de 
Seguridad. El nuevo aMema, que se empezó a aplicar con efecto retroactivo a LU 
resoluciones aprobada8 antes del lo de enero de 1965, entrb plenamente en vigor en esa 
fecha. ‘. 

.’ 

: :  :  :  :  ‘. 

. :  i. 

.  

,  : .  \  , . ,  I .  

!  I ,  , :  . _ ,  ,  . .  

: .  



1352u. 8EsIOR 

Colebrada en Nueva York, el vierrce 9 de junio de 1967, a las 12.30 IIOW 

PresIdente: Sr. Hans R. TABOR (Dluamarca). 

t>resc~=s: Los rcprcscntantcs dc los slgulcntcs Estados: 
Argentina, Urasll, Bulgaria. Canati, Chtna, Dhramarca, 
Estados Unldos dc Amcrlca, Ettoph. Francia, India, Jap6n, 
Malf, Nlgerla, Remo Unldo do Gran Brotana o Irlanda del 
Norte y  Unl6n dc Rcplbltcas SocialIstas Sovietlcas. 

Orden del dla pro~~lrlonal @/Agenda/l362./Rev.l) 

1, Aprobación del orden del dfa. 

2. Carta, dc fecha 23 dc mayo dc 1967, dirigida al 
Prcsidcntc del Consejo dc Scgurldad por los Rcprcscn- 
tantes ?crmancntcs dcJ Canadá y  Dinamarca (Sl7902). 

3. Denuncia hecha por cl rcprcsentantc de la Repribltca 
,Arabe Unlda rn carta del 27 do mayo de 1967, diriglda 
rd Prcsldento del Conscjo de Scyrtdad y  titulada: “La 
polfttlca agresiva de Israel, cuyas reltoradas agresloncs 
amenazan la paz y  la seguridad cn 01 Ortentc Medio y  
ponen cn peligro la paz y  la seguridad IntcmaclQnalcs” 
(S/7907). 

4, Corta, dc fecha 29 dc mayo do 1967, dlriglda al 
Prestdento del Consejo do Scgurldad por el Rcpresen- 
tante Permanente del Rclno Unfd~ dc Gran Drctatt c 
Irlanda del Norto (S/7910). 

Aprohcibn del orden del dh 

Queda aprobado el orden del dla 

Cmta, de feche 23 de meyo de 1987, dlrlglde al Prasldente 
del Consajo de Sqprldtd por los Rspraentanles Porme- 
nenuu del Cenad4 y  Dltumma I3/7@02) 4. 

Osnunclr hecha por el reprezentente de le República Arrbe 
Unlde en arte del 27 de meya de 1987, dirigide al 
Prerldente del ConseJo de &prlded y  titule&: “1s 
polltler egrollw de fmal, cuyu rtitertdee e 
emenezen le y  Ir wgurlded an el Orbnte be 

alones 

p 
onen en pel gro Ir per y  k rcgurided Intaneclonaln 
Wleo7) p” ,. ,diot 

Cata, de feche 28 de meyo de 1887, dirlglrle el PresIdente 
del Consejo de Segurlded por el Aepwentente Bermr- 
nente del Reino Unido de Gren Brete8a e Manda del 
Norte W7910) 

1. tii I>RCSiDENTB (IrUdUCtiO dd i/&!kk): DC CQllfQr- 

mldad con las dccistoncs prcviamcntc adoptadas por cl 
CaueJ~, ahora WtarC, con cl conscntimtcnto del Consejo, 

a los rcprescntantes de Israel, la RepublIca Arabe Unida, 
Jordanta, la Ropdbllca Arabe Siria, el Libano, Irak, Marruc. 
cos, la Arabla Saudita, Kuwatt,Trincz y  Ltbla a que ocupen 
los lugares que les han stdo reservados en el costado de ta 
sala del ConscJo, con Qbjcto do quo puedan partlclpar en cl 
debate, pero shr derecho a voto. 

Por iwltacldn del &.Mente. los Sres. Rafiel (Israel), hl. 
A. 41 Kony (RepúblIco Arabe‘ Utrtda), hf. fl. EI-Fmra 
(Jordarrla),G. J. Tornd (Sti), S. Clummas (Líbnco), K. 
Kbalaf (Irak), A. T. Re1111itua (hfarruecos). J. hf. Baroody 
(Arabia Saudita), S. AlSllalteen (Kuwit), hl. hfestlri 
(ltiner) y  W. El Bouri (Libia) ocupat~ los &ms que bs 
han skio rcmwdos. 

2. El PRFSIDBNTE (traducido del ingl&): La Sccrctarla 
mc ha tnformado a las 01.00 horas de que cl Sccrctario 
Gcncral acababa de rectblr el slgulente tclcgrama del 
Ministro dc Rclaci~ncs Extcriorcs do le RapublIca Arabe 
Shi¿l: 

“En rcspucsta sus dos telcgramar fechas 6 y  7 ]unlo 
1967, Goblcrno Rcpdbbca Arabo Siria ha dccldldo 
aceptar dos ttamamlentos a ccsadón fue Q contenldos en 
rcsoluctones Consejo Seguridad f  233 (1967) l y 
,?34(1967)/, slcmpre que otra parte acepto tal cesa- 
ddn”r . /S/7958.] 

3. A las 05.30 horas he reclbldola slgulentc comuntcacl6n 
del Rcprescntante Permanente de Israel ante las Nadones 
unldas: 

“Durante la tarde y  noche (hora local) del dfa dc ayer 
(8 dc junto), la artllIerfa siria bombardeó dlecldls aldeas 
Israelks cn la frontera septentrtonal, desde Eln Baruch, en 
el norte, hasta Te1 QaWr, cn el sur. El bombardeo se 
reanudó en la mattana de hoy, cuando Shla dispar6 con 
arttllerfa pesada contra las mlsmat aldeas. Las fuerzas 
tsraelfes se ocupan ahora de rcduclr al sllenclo las 
poslclones tileras de Siria. 

‘Hc settalado estos hechos a su atencl6n con la mayor 
urgen& porque el centro de comunlcaclones de las 
Nadones Unldas me ha comunlcado a las 01.00 horas 
(hora de Nueva York), slgulendo htstrucclones del 
Sr. Buache, que el Mlnlstro de Reladones Extertores de 
Siria h~bln notifIcado al Secretario Ccncral que su pafs 
accptnba la ccnclón del tücgo. La artlllerla shia contl- 
nuaba haclcndo fuego contra las aldeas Israclícs muchas 
huro dcspuds dc habcrsc recibido cl mcnsajc cn las 
NX~QIICS Unidas. 
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‘Tengo el honor de solicttar que esta carta sc distribuya 
huacdJatamcntc como documento del Consejo de Segw 
ridad.” 

4. Con postcriorldnd, a las 06.00 horas de esta manaita, hc 
rcclbldo una solicttud del Reprcscntantc Permanente de la 
República Arabe Siria para que convocara con urgencia a 
una rcunl6n del Conscjo de Seguridad. DC conformidad con 
cl cntcndhnlento cn virtud del cual Icvantamos ayer la 
scsi611, por cl que los mlcmbros cstarfan disponibles en caso 
de cmorgcncia, he convocado esta sest6n en el n~fntmo de 
uempo. 

5. El Consejo continuard ahora discutiendo los tres temas 
tnchddos cn su orden del dfa. Me permtto recordar a los 

-miembros que sc han presentado tres resolucloncs: UII 
proyecto del Canadd fS/7941/, otro dc la Un16n Sovtettca 
~S/79Sl/R~u.l] y un tcrccro dc los Estados Unldos, que so 
cstd rcproduclcndo conlo 11ucv0 texto rcvindo 
]Sf 7952fRev.2]. 

‘t6. Antes dc conceder la palabra al primer orador quo 
figura en ml Ustn, quiero pedir al Secretario General que 
haga una dcclaracl6n. 

1. El SECRETARIO GENERAL (traducido del iugkfs): 
Treinta y  sels minutos despuds de medianoche (hora de 
Nueva York), reclbf cl mensaje del Ministro de Relaciones 

I Exteriores de la Reptiblica Arabc~Sirla que’acaba do leor 
usted, Sr. Prssidente. 

8. El Rcprcsentante Permanente de Israel fue Informado 
’ por telefono del texto a las 01.05 (hora de Nueva York). 
: Además, se notitlcb al Preshlente del Consejo de Seguridad 
.y se retransmlU6 el mensaje al Jefe de Estado Mayor de! 
ONUVT, con tnstrucclonas de que informara a las autori. 
dades lsraelics de JerusaMn. 

9. A las 07.14 horas de hoy, el Presidente de la ComIsi6n 
Mixta de Armisticio sirio~israelf me aotlRc6 que habla 
reclbldo el stgulente mensaje de Siria: 

‘A pesar de que, según comunicamos a usted a las 
04.00 de la madrugada, estamos observando la cesaclbn 

’ del fuego, en este momento nos atacan las fuerzas 
lsraelfes a todo lo largo de la Ifnea de demarcacl6n del 
armlsticlo y  en nuestros pueblos y  aldeas. El ataque se 
desen.adenb esta mafiana y  continúa en el momento 
actual con dJsUntas armas (aviadbn, tanques, nrtlllerfa e 
ínfantorfa). Consl&ramos al Consejo de Seguridad y  a la 
conctencla intetnaclonal responsables de esta agresión y  
exlgimos que se convoque InmedIatamente una seed6n del 
ConseJo de Seguridad, que cese la agresión y  que se 
castigue a los agresores. Sfrvase dlstdbutr este doettmento 
a los tnlembros del ConseJo de Seguridad. .: ’ :,. i . I 

“lbrahlm MAKHOUS 
‘Niuistro de Relociom Exteriores 

de h Repliblica Arube Siria” 

10. A las 09.00 GMT (cs decir, las 05.00 dc Nueva York), 
el Jcfc dc Estado Mayor del ONUVT recibió un mcnsajc dc 
las autoridades israelfcs aconsejando contra la Intenci6n del 
Prcsidcntc dc la Comisión Mixta de Armisllclo sbio&raelf 

dc situar observadores cn los puestos de observación del 
lado sirio de la Ifnee, pues tal declstón slgnitlcarfa un grave 
peligro para la seguridad de los observadores mUltares, 
debido al hrtcnso bombardeo y  tiroteo que habla cn esa 
zona. 

ll. BI genoral RuU no pudo ponerse cn contacto con cl 
centro dc control del ONUVT cn Tibcrfades, por Io que 
establccl6 comunicacl6n con las autoridades israelíes, rccor- 
dandolcs que ambas partes habfan aceptado la cesaci611 del 
fuego y  expresado su profunda prcocupacibn nntc los 
nuevos acontccimlcntos. 

12. A las 07.45 (hora dc Nueva York) rcdbf unn comuai. 
caci6n del general BuU, basada en datos enviados por la 
Comlslón Mixta de Arnllstlclo shio.isroelf, IndIcando que 
habla habldo bombardeos de arüllcrfa y  aviacl6n en el 
sector central do la zona desmltitariaada entre las 07.45 y  
las 07.55 horas (GMT). El contra de control do Tibcrfades 
comunicó media hola dcspufs que había nuevos bombar. 
deos y  actividad abrca. El Presidente de la Comisl6n Mixta 
dc Arndsticio sirio-israelf pldib al Cuartel General del 
ONUVT quo se pusiera en contacto con las autoridades 
israelfes. 

13. El general Ouh informb a esa misma hora dc que las 
autoridades IsraJfcs lc habfan comunicado que había un 
Intenso bombardeo dc artlllerfa en In zona septentrional, 
cerca de Shia, Inchddo el pueblo dc Safad, y  que en las 
primeras horas de la madruga& unos diecis& pueblos y  
aldeas hJbfan stdo atacados con nutrido fuego de cattbt. 

14. A las 08.21 (hora de Nueva York) recibf por línea 
comclt:ial el siguiente mensaje, anrtlogo al enviado por cl 
Presldente de la Comisi6n Mixta de Armisticio sirlo.israelf, 
del MMstro de Relaciones Exteriores de la Repúbllca Arabe 
sitia: .< 

“A pesar de haber aceptado los dos Ilamamtentos 
hechos en las resoluciones del Consejo de Seguridad para 
que cesara el fuego, como comunicamos en nuestro 
telegrama de esta magana y  se radI por RadIo Damasco 
al mismo tiempo, Israel continua su agrest6n a6rea al 
territorio stdo, combinada con ataque general de infan- 
terfa y  tanques. Hemos permanecido en calma hasta 
ahora. Solldtamos ttdopcibn medldas inmedJatas evitar 

dveva guerra* & * ’ .a,..a..Il . . . 
’ ~.; ,. _.. s ‘: : “lbrahtm MAKHOUS 

:’ 
..,: .‘Wttistro de Relaciones Exrerlores 
;.‘:‘,;(., ,~ 

,(>. 
&, h Reptibllca Arabe Sfria” 

.i 
‘15’ A 1~09.30 horas (hora de Nueva York) redbf un 
’ ni&rjjc del I’rcshiente de la Comlsibn Mixta de ArmlstJcio 

strio&nulí declarando que el primer bomba&0 conflr- 
nudo de tos aviones Israelfes habfa oeunido al norte y  este 
MM lago Tibriades a las 07.46 horas (CMT) del 9 de Jtio. 
En cl tzxtu sc anadía que los ataques con bombas, napalm 
(~~.~~lina gelatintznla) y  ametralladora habían sido contt- 
rws Iota las 12.18 horas (GMT). TambiCn se hablan ofdo 
i:t*.: .~-s csplosiones al norte del lago Tibcríadcs. 

16. I\ las 10.32 (hora dc Nueva York) dc hoy, recibí cl 
sigutentc mcnsajc del Ministro dc Rclacloncs Extcriorcs dc 
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la República Arabe Siria por conducto de la C01hi61l 
,ua dc A$istlcio sirio&raclí cn Damasco:, 

“Ataque Israclf continúa dentro nuestro tertitorio. 
Fuerzas sereas y  terrestres enemigo asaltan nuestro pafs. 
Israel ndcntc. No rospetb ni por un momonto~resolucioncs 
Consejo do Seguridad. Pedlmos convocacibn inmediata 
sesión del Consejo y  forzanlnto Jsracl dctcnclóu agre. 
sión iamcdiatamolltc. 

“lbrahlm MAKHOUS 
Whistro de Relaclotles Exlerlom 

de h Repriblica Arabe Siria” 

17. A las 12.13 dc hoy -es decir, hace media hora - hc 
recibido cl siguicnto informe del general BuB: 

“+ cont@ruaclón transcribo los mensajes recibidos del 
Presidente de la Comlsi6n Mixta do Armlstldo sIrioe 
Israclf. La hura do cnvlo aparece antes del texto dc cada 
tclcgrama: 

‘A. 12.46 horas 2. Conflrmanros bombardeo abreo 
proxlmldadcs Damasco. Dclcgado principal sirio sollcita 
que Jefe Estado Mayor cnvfe mcnae a U Thant sobre 
desarrollo acontecimientos. 

‘8. 12.48 horas Z. Explosiones inobservadas c intenso 
fuego artlllerfa contlnúan muy norte Tlberfades. Centro 
control Tiberíades confirma presencia aviones Israeifes 
de reaccibn en la zona. Delegado principal sirio alega 
200 aviones israelfes en sector. Importantes niovinllcn~ 
tos tropas y  blancos atacados hasta Kuneitra. 

‘C. 14.01 horas Z. Damasco victima incursi611 
a6rca.’ ” 

18. El PRESIDENTE (traducido de/ fnglW El primer 
orador que tlgura en mi lista es el representante de la 
RepúblIca Arabe Siria, a quien invito a sentarse a la mesa 
del Come]0 y  pronunciar su discurso. 

19. Sr. TOMEH (Siria) (IraducIdo del lnglt’s): Sr. Presb 
dente, permftame expresar el profundo agradeclmlento de 
ml delegadbn a usted y  a los mlembros del Consejo de 
Seguridad por haber respondido tan favorablemente a la 
sohcitud que le hice, siguiendo Instrucciones de mi Gobler. 

. no, para que convocara con urgencia una sesión del Consejo 
de Seguridad. La siíuacl6n es lndudablementc gravfsbna, y  
tratare de ser muy breve. 

20. MI Goblsrno manifestb que aceptaba la cesacl6n del 
fuego, tal como estaba estlpulado en las resoluciones del 
Consejo de Seguridad do 6 y  7 de junio 1233 (1967) y 
234 fJ967)/. Tal acoptaci6n se expresb en forma do un 
telegrama oBclal al Secretario General. Esta maftana he 
comprobado con las autoridades competentes de las 
Naciones Unidas que esa accptaclbl se rccibló hoy a las 
OO.36 (hora de Nueva York), cs de&. cn la primera hora dc 
esta madrugada. 

21. La dccisi6n del Goblcrno sirio dc aceptar la cesación 
del fuego sc difundió por Radio Damasco cn un COII:UII¡- 

cado oBcial, y  toti nucstrss fuerzas la han cumplido 
escrupulosamente. 
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22. Una hora despu&, las fuerzas milltares israelfcs Inlcla~ 
ron amplias operaclones por tierra y  ahc, que se desarrollan 
con creciente httensfdad cn estos momentos, dejando blen 
claro que su objctlvo es la invasión de todo el territorio 
sblo. Mientras me dlrijo a este Consejo, los aviones militares 
israelfes bombardean sln distlnclones posiciones militares, 
pueblos, aldeas y  personas clviles. Columnas de elementos 
bibniados pcados dcstruycn totalmcntc vidas y  bienes cn 
su avance por territorio sirio. La lmplacnbilidad do1 agresor 
no puede dcscriblrse con palabras. En cl momento en que 
pronunclo nti dlscuno, cl pafs y  cl pueblo dc Slria cstrín 
sujetos a los ataques m& bárbaros dc las fuerzas cuyo 
rcprcscntante propugnaba ayer antc cstc ConscJo la paz, la 
colaboraci6n, la cocxlstoncia, etc. 

23. Hace dos horas rccibf una copla de un wbic que mi 
Goblcrno ha dirigido al Sccrctario General. Pensaba haberlo 
iefdo antc el Consejo durante III¡' dcclaraclbn. pero, como 
ya lo ha hecho cl Secretario Gcncrai, no necesito rcpetirio. 
Uaste con subrayar que el Informe del Secretario General. 
basado CII las noticias recibidas do la Comisión Mixta de 
Armisticio, ratillca todo lo que yo hc dicho hasta ahora. 

24. Quiero insrstlr una vez mh cn que, mientras yo hablo, 
he recibldo notlciti de otros dos ataques realizados por gran 
número dc aviones israelíes contra la capital dc mi país, 
Damasco. DC hecho, el primero comenzó a las 10.00 (hora 
de Nueva York), cuando ya estaba prevista la msi6n del 
CenseJo dc Seguridad. 

25. Los acontcclmlentos que se estdn desarrollando consti. 
tuyen una tnigica confhmaclón dc lo que he venido 
dlcicndo continuamente al Consejo de Seguridad, 

?l 
uc Israel 

pensaba Invadir Siria. MI informicl6n a las 09.5 de csta 
mafiana era que la agresión segufa con creciente httcnsidad, 
y  q’le su furia no ha disminuido mlcntras yo pronuncio 
estaJ palabras. 

26. Ha licgado cl momento de que cl Consejo de Scgdridad 
actue con rapidez y  determinación. No necesito agadir ti, 
pues quiero hacer más fäcil el cumplimiento de la obliga. 
cibn del Consejo de mantener la paz y  la seguridad 
btternaclonalcs. La amenaza y  la agresi6n exirren en forma 
grave y  abrumadora. . . 

27. No hay ningirn caso de agreslbn mds claro que el que 
estoy presentando al ComeJo. La premedltada y  bien 
preparada invasión dc Shia por Israel wnstituye una 
violación de la cessclbn del fuego y  del espfritu y  la letra de 
la Carta de las Naciones Unidas. Esta Invasi6n porsiste 
contra un Estado Miembro, y  me permito indicar que 
incluso la propia existencia de las Naclones Unidas se vera 
amenazada mientras conthI6e la agresibn. 

18. BI PRESIDENTE (tmducldo del ingft!s): Invito al 
representante do Israel a que se siente a la mesa del Consejo 
y  haga una declaración. 

29. Sr. RAFAEL (Israci) (iraducido dcl brgk%): Sr. Prcsi. 
dcntc, a las 05.30 dc cs!a madrugada pcdf al Sr. Chais que 
le transmitlcra un informe que acababa dc recibir dc mi 

! ; 
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Gobierno, .en Jerusalén. Con posterioridad confirme el 
texto por escrito y  pedf que ml carta w ciistribuycra n los 
mlombros del ConscJo de Segurhlad. Y usted, Sr.PresI- 

‘dente, ha Icfdo ese texto a los mlembros del Consejo. Poco 
despues de haber ontrcgado la l~formaclón al Sr. Chal, se 
puso en contesto conndgo un ndembro dc la dclcgaclón de 
DInamarca, quien me conflrmb en nombre del Preddente 
quo se hablan rcclbldo los datos. Luego prcgunt6 SI yo 
habla pedido al Prcsidcntc quo nctuara. MI contestaci6n fue 
que Israel habla anunclado que aceptaba la cesaclbn del 
fuego, skmpre que los demds Goblemos Interesados Ncie- 
ran lo mIsm0. 
30. El hecho de que Siria contirruara las opcra~!IOnes 
mIlitares era ond~~oso, prlncIl~aln~ent0 porquo loS ataques 
&ios lbdn dhlgldos contra la pob’acl6n clvil y  afectaban no 
menos de dIecIsdIs aldeas en toda la extonsI6n de la frontera 
ahIo.israelf. Exprese la esperanza de que el Prosldente 
adoptarla medldas urgentes para lograr que el Goblemo Y el 
R;kclto de SIrIa cumplieran escrupulosamente la aCePtaCI6n 
de la cesaclón del fUzg0. Se me dio a entender que el 

.,PresIdente no podfa actuar por sI solo en esta cuestibn, pues 
tenfa que consultar al Consejo de Se8urIdad. 
31, Al mhmo tiempo que Siria anunciaba que aceptaba la 
cesaclbn del fuego, ImcI6 un ataque de excepcional Inten- 
sIdad contra las aldeas Israclfes. Ahora parece que el 
anunclo de SIrIa no fue más que un camuflale para 
desencadenar un premedhado y  planeado ataque contra 
.Israel. El bombardeo, confirmado por los Informes que ha 
lefdo el Secretarlo General, continúa y  ha causado graves 
danos en las aldeas Israelles. En este momento no dhpongo 
nsS que de informacI6n fragmentarla sobre los hechos, y  
debo suponer que ese bombardeo tamblen, ha causado 
derto numero de bajas. 

32. Israel fue el primer pafs que acogi6 con beneplacito las 
.msohrcIones sobre cesacl6n del fuego aprobadas por el 

’ ComeJo de Seguridad. La Repúbllca Arabe UnIda demorb 
por dos largos dfas su respuesta. SIrIa Informb al SecrotarIo 
General do que aceptaba en las primeras horas do asta 
madrugada. SIn embar80, al mIsmo Uempo Intenahlcó su 
acdbn mIlItar contra Israel, Sirla @ue dos caminos dIstIn- 
tos; en las Ncdones UnIdas anuncia que acepta la cesacl6n 
ti fuego y  sobre el terreno acentúa su agrcsI6n mIIItar. 

33. Igual que en el pasado, SIrIa continúa cometiendo 
actos de agresibn y  violencia, rnlentras trata de parapetarse 
detr& de las Nadones UnIdas. Cuando estallaron las 
reolentes-hostlhdades, fue Siria la que proclam6 la guerra 
total contra Israel. Pero ya mucho antes habla organIzado, 
planeado y  perpetrado una larga serle de actos de hosUlIdad 
contra Israel. Ropa86 falsas afhmaciones de que Irrael 
‘concentraba tropas en EU frontera sirla, y  lo hizo con obJeto 
de complicar a otroa Estados en una serla y  obseslonante 
campalla contra Israel. Ha logrado el obJetIvo que buscaba, 
con loa resultados que todos conocemos. Aunque sus 
compaiieros de aventura han afrontado por tln la realidad, 
Shii, a pesar de que afuma haber aceptado la cesad611 del 
fuego, continúa cicgamcntc y  sin rcstriccioncs su agresiva 
polítIca mIlItar. Todas las emkioncs de radio que salen de 
Siria estiln aún plagadas dc las habituaks fanfarronerias y  
amenazas. 

34. Esta madrugada, Radio Damasco idzo a las 02.30 cl 
slgulentc UamamIento: “La hora de actuar ha llegado. 

Atncar, destruir, volar. Proceder sin vacilaciones.” A IOS 
10.55 (hora local), la misma cstacI6n anunci6 que la guerra 
continuaba, que seguiria y  que seria muy larga. Ayer por Ia 
tardo, a las 19.45, pidI n EhAsscfa (banda terrodsta a que 
ss rcfIrI6 cl Viccminktro de Relaciones Exteriores de Siria 
haco unos dias) que aiacara a Israel. Todavía dispo~~~m~ dc 
transcripciones de rnk Programas, pero es la hora de 
proccdcr con la mayor rapidez, y  no quiero quo se domoren 
las decklones del Consejo do Seguridad. 

35. Unlcamentc quisiera proporcionar otra Información. 
Tengo a mI dIsposIcl6n una noticia procedente de Hans 
Bencdlct, corresponsal de la Associatcd Prcss con las fuorzas 
Israelfes on la frontera slda. Su despacho dke: 

“HI viernes, un duelo do artlllerfa entre las baterfas 
pesadas de SIrIa o Israel romplb la fragll cesacI6n del 
fuego. Los morteros sIdos abrieron fuego contra las 
poslclones Israelles en Iris colinas de la frontera slda, 18 
mIllas al norte de Tiberfades, en el Mar de GalJlea. La 
arthlerfa Iuaelf contest6 InmedIatamonte.” 

36. Una vez mrts qulslora repetir que ml Goblerno esta 
dkpuesto a observar la cesacl6n del fuego en este frente, 
como hace en otrcs sectores, tan pronto como se lo 
garantice que cl Gobierno sIrIo ha transmitido las brdcncs 
requeridas para que sus fuerzas combatientes cesen Inmedla- 
tamente de disparar y  se termine el thoteo. Acabo de hablar 
por telefono con Jerusak y  se me ha comurdcak que Silla 
cont; -la bombardeando las aldeas y  que el fuego de EU 
artlllerfa va dIrIgIdo contra Haon, Tel Qatsh, Shamir. y  
Lalwot Habbashan. 

37. Me parndto pedirle, Sr. Presidente, que adopte las 
medhlas necesarIas para que el Gobierno de SIrIa garantice 
que ha transmltldo órdenes a fln de aplicar la cosacI6n del 
fui;80 prevista en las resoluclones del Consejo de Seguridad. 
MI Gobierno cumplir8 estrictamente la aceptación de esas 
resoluclones. 

38. El PRESIDENTE (rnzducldo del Itgk?s): El Consejo 
acaba de escuchar lo3 declaraclones de los representantes de 
Shia y  de Israel. He consultado a todos los miembros del 
Consejo, y  tengo enkndldo que eatan de acuerdo en que, 
antes de continuar nuestras dellberaclones, debemos pro. 
ceder, en las clrcunstanclas actuales, a aprohar cuanto antes 
una msoluclón pldlendo que cesen InmedIatamente laa 
hostilIdades. 

39. Por lo Unto, como Presldente del Consejo, tengo el 
honor de presentar un proyecto de resoluclón [S/796OJ 
cuyo texto dke: .> ..,. : 

‘. “E~Consejo de $egurldad, ’ -. :: 

‘Recordando sus resoluclonea 233 (1967), de 6 de 
junio, y  234 (19ú7), dc 7 dc Junio de 1967, 

“îimuttdo rrorrr de que los Gobiernos dc Israel y  Siria 
han anunciado su aceptaci6n del rcquclimicnto del 
Consejo para la ccsaci6n del fuego, 

‘Totmtdo nofu dc las dcclaracioncs hechas por los 
rcpresentantcs dc Shia y  dc Israel, 
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“1. Co@w sus wsolucioncs antcriorcs sobre la 
inmediata cesaclón del fuego y  de toda acci6n mIlItar; 

“2. Reqttlere que cesen sin dIlacI6n las hostilldadcs; 

“3. Pide al Secretario Gcncral quo sc ponga Inmediata- 
mente cn relación con los Cobicmos de Israel y  Siria para 
disponer 01 cumplhnlento mmcdlato dc las resoluciones 
cltadas, y  quo informe al Consejo de Seguridad en un 
plazo mtimo de dos horas.” 

Se procede a votar 1evattratu.b la ttwto. 

El proyecto de resolurl&r que& aprobado por uttatd- 
tttid:, . 

40. Sr. GOLDBERG (Estados Unidos dc Amdrlca) (lradu- 
cldo del Ittglb): Los Estados UnIdos han votado u favor del 
proyecto dc resolución que ha presentado cl Presklcntc del 
Conscjo por la extremada urgencia de la shuaclón y  porque, 
desde que cstall6 cstc gravo conflicto, Iwmos sIdo skmprc 
partidarIos do poner fil1 Inmediatamente a la lucha. Cierta- 
mente. Incluso antes de que estallara cl conflicto, tratamos 
por todos los mcdlos posibles dc evitarlo. Estdbamos 
dispuestos a votar CP favor do la sación del fuego cuando 
entramos cn la sala del Consejo antes de las 10.00 de osta 
manana. Sdlo sentlmos que 6: pcrdicran dos horas hasta que 
el ConseJo pudo adoptar mm decisI6n. Ese retraso no fue 
culpa vuestra, Sr.PresIdente. En su Intervendón en este 
grave asunto, usted ha procedido con suma rapIde y  hecho 
todo lo posiblo para lograr que cl Consejo actuara con 
urgencia y  energfa a Bn de interrumpir la lucha y  crear unas 
condiciones rn& cstablcs cu la regibn. 

41. No serfa totalmente abrccro F; no anadiera quo el 
retraso tampoco se dcbib a las partes que Intcrvlcnen. 
Ambas estaban Ilstas pzra que acturlramos a las 10.00 de la 
marTana. LA qut5 se ha debido, por lo tanto, la demora? Me 
parece que ha llegado el momento de llamar al pan, pan,y al 
tino. vino. El retraso sc debi6 a quo otros mIembros del 
Consejo trataron de lntroduclr en nuestras dellbcraclones 
cuestiones que dcbfamos abordar despu&. Creo que es 
porque algunos mIembros del Consejo no entlenden bien la 
gran urgencia de poner fin a la lucha y  tratan de Introducir 
cn nuestras dellberaclones cuestlones, desde luego Impar- 
tantes, que el ConseJo debe y  puede examInas despu& do 
que hayan cesada los’combatcs. 

42. Adcmds, es justo mcordar que hubo el mismo y  
lamentable retraso el lunes y  el martes. SI todos los 
mIembros del ConseJo hubieran estado dispuestos, comb 
nosotros, a pedir la cesaclbn del fuego en el momento en 
que estalló la lucha, quizd se hublera evitado ‘un grave 
denamlento de sangre y  muchas compllcaclones. Cierta- 
mente, sI todos los mIembros del ConseJo hut&ran apoyado 
el 24 de mayo la resolucl6n /S/7905/ que ofreció usted, 
Sr.PrcsIdcnte, en nombro de su pals, en un16n del 
rcprcscntanto del Carrada, qulzd no hublcra habldo ningún 
co11Ilict0. 

43. Ahora tciicmos cu nucstas IIIYIOS un grave conilicto, 
y  dcbcmos luwr todo lo que cst6 CII nuestro poder para 

3 vfasc Ia rcroluL.óI, 235 (1967). 

auc acabc la lucha. cl dorramlento de sanare. los sufri. 
&cntos y  las pdrdldás de vidas que ocurren eñ la zona. Nos 
hemos umdo a otros mkmbros del ConscJo para afirmar por 
tercera vez que debe cesar el fuego. Esta cesacl6n debe 
haccrsc con rapldcz totalmcntc cfcctlva y  duradera en todos 
los scctorcs. Esta cs In labor mds urgcntc. Cada minuto quo 
continúa la lucha en la actual sltuacl6n de tlranteo aparecen 
nuevos peligros para la paz. No pueden aceptarse nuevas 
demoras en la aplIcacl6n total de las rcsoluclones del 
Conscjo sobro cesaclbn del fuego, y  me parece que todos los 
miembros del ConscJo cstardn dc acuerdo cn esto punto. 
Las hostllldadcs tlcncn que cesar cuanto antes y  todas las 
partes han dc observar escrupulosa y  contlnuamentc la 
wsacl611 del fuego. Adcmds, debo ser aceptada por los 
Bstados comhtkntcs que aún no lo han hecho. 

44. A mI delegación le complace que, paro loprur estos 
resultados y  para garantizar que la cesacl6n del fuego, una 
vcz conseguida, sc cumpla cstrictamcntc, cl Consejo haya 
realIzado, a solicltud del Secretario General, enirgkos 
esfuerzos con obJeto dc ponor cn práctica sus dcclsloncs. 
Parte dc nuestro problema cn cstc aspecto ha consIstIdo cn 
que algunos de los mkmbros del ConscJo no estaban 
dIspucJto8 a autori’r a los funcionarios pertinentes de las 
Nuclones Unldas a que actuaran para aplicar las resoluciones 
del Consejo. No es un hecho notable en la Idstoria de esta 
OraanizaciGl aue un senciIIo urovccto de rcsoluclón mesen- 
tadó hace unos dias por ‘cl wrepresentante del Carrada 
/S/79411 no se aprobara con raplde4, sostenlendo que era 
Ürr texto que debia cstudiarsc yconsiderarse. Que clase de 
estudio, qu0 claEe dc comIderacIón, cuando lo que se 
ncccshaba cra dedicar todas las cnergias y  recursos dc esta 
Organizaclbn a poner fin a la lucha, con objeto de que el 
Consejo pudiera ocuparse dcspu& de las causas básicas del 
conflicto, para pacikr la sItuacI6n y  ayudar a establecer 
una paz duradera. 

45. Por Rn, estamos haciendo uso del Secretario General, 
cosa que debldramos haber hecho antes. HublBsemos debido 
seguir la sugerencla del representante del Carrada y  emplear 
los recursos dc la OrganlzacI6n para restublecer la paz en esa 
zona. 

46. No les hacemos nbrgtin favor a las Naclones Unhias con 
la forma en que hemos procedldo. Y digo esto con un gran 
sentlmlento, pues tengo mucha fe en la Orgamzaclón. Pero 
esta OrganIzacl6n 8610 es tan fuerte como la voluntad de sus 
mIembros y  no tleno nbrguna varIta m&Ica, salvo que los 
Estados Mlembros estdn dIspuestos a proporcIondr@a para 
que,de@mpeRe sus furmlones. 

47. SI retrocedemos, como tendremos que hacerlo a su 
debido tiempo, y  examInarnos lo que ha sucedIdo, veremos 
que ha habldo Incapacidad para coordinar nuestra actuacI6n 
una vez que estalló el contlkto y  para detener la lucha, con 
objetq de concretar los problemas que aparecen siempre 
que se lnkian hostIlIdades. Este ha sIdo nuestro problema 
porsiirtonto, y  esta marnana hemos comprobado una vez 1116s 
lo cüfícil que resulta hacer cl mínimo rcqucrido para 
contcncr ~1x1 shuacibn aumamentc peligrosa. 

48. Debido a nuestra demora, ha habido personas que I~an 
lxrdido la vida. Y tcncmos que asumir la rcsponsabllidad 
del hecho antc la conclcncIa del mundo. 
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49. Creo que esta claso dc manlabras debe cesar cn cl 
Consejo. Y lo allrmo sin ambages y  categórlcamente. Mi 
Coblcrno está dlspucs~o a coorrbnar sus actos con los de 

etndos h miembros del ConscJo para poner fin a la hu% 
.~OII objeto dc empezar a co~~Idcr~r todo lo qua sea 
nsccurio, a fin dc aportar una contrlbuci6n cflcaz al 

: rcstablcchnlonto dc la paz cn la rcgl6n. E~ta~w.s <IlspucstoS 
‘-’ ,,a proccdcr asl en cualqulcr momento y  en curdqulcr 

chcunstancla. Estamos convcncldos dc que cuando domora. 
IIIOS las cuesUonos. cuando uos dedkamos a prolongadas c 
bmcccsarlas IIC~OC~~C~OIICS, discu~icndo palabras, dlscu~ 

’ Ucudo Ideas que no SOA perthrcntcs para cl problema que 
nos ocupa, quo cs cl cese de la lucha, nc haccnios nlngúu 
rrvldo ill3 causa dc la pan. 

SO. No hornos actuado. Si lo hubleramos hecho antes, ya 
podrfamos dlsponcr del Informo del Secretarlo üeucral. que 
nos pernntlrla ver lo quo ha sucedIdo, y  quizí su Interven. 
ddn hubiese servido para aplicar por completo la rcsolucl6n 
dc ccsadbn del fuego. 

‘SI. Confio y  espero que al considerar cslc grave asunto 
’ tcndrcmos slompre prcscntc nuestra responsabilidad antc la 

humanidad y  proccdercmos dc tal maucra que cstc Consejo 
podrl actuar cun prontitud. dentro del espfrltu de la Carta 
y  con su gran fuerza. para poner Rn a la lucha. Una vez 
logrado esto, prometo CII nombre dc IIII Gobmrno que 
haremos cuanto este n nuestro alcance para proceder Junto 
con los mlembros del Consejo a abordar todos los demds 
problemas quo tenemos planteados. Animados de este 
cspfrilu, presentamos oyer nuestro proyecto de resolucl6n 

.S/79S2/Rev.l. Pero hay que ocuparse primero de las cosas 
“primeras, y  lo mrís Importante. como se deduce dc los 

lnformcs contradictorios quo hemos rcclbldo esta manana, 
es cortar h lucha cuanto antes. 

52. Sr. FBDORENKO (Unlbn do Repúblicas Socialistas 
’ :. Sovidtlcas) (traducido de I¿I verslh ingleso del texto ruso): 

El Consejo de Seguridad, convocado a sollcltud de Shia, 
; acaba de adoptar, como mcdfda extraorrhnarla, urgente y  

provlslonal, una declslbn acerca dc la persistente agrcslbn de 
Israel. en este caso contra la Reoubllca Arabe Shia. Tal 
decls& constituye una nueva Condena de 1s agresldn 
Israelf, que conlhuia en desaffo do las declslones ya 

.aprobsdas Por cl Consejo. 

53. Do la comunlcacl6n del Secretarlo General que acaba. 
mor de escuchar se deduce claramente que las fuerzas 
armadas de Israel .estdn realkando ampllas operaciones 
mIMares contra SM. en las que partlclpan gran numero de 
aviones. TambMa se estd bombardeando la capital del pafs. 
Dama$co,. ’ “’ .’ 

54. Asf, los cfrculos didgentes de Te1 Aviv conthnian sus 
aeUvidades pruwe.,oras y  aventureras, apllcando planes 
culdadosamente preparados para una expansl6n a costa de 

’ la palses drabes. ._, . 

SS. Con10 eu el pasado, persistcu los csfucrzos para 
amparar al agrcsur y  para colccarlc eu plc dc Igualdad con la 
vfctinu dc la agrcsi6n. El rcprcscmanto dc los Estados 
Unldos ha tratado co su dccIa1~511 de justificar y  dcfcnder 
a Israel. a pesar del hecho irrcfutablc dc que son los 
lntme~~lo~Jal;lf Israclfes quleucs IMII invadido cl territorio 

dc Shia. Tales Intentonas de abogados profesionales deben 
rechaaarse caicg6dcamcntc como fraudulentas y  vacfas de 
sllstaacla, 

SG. Observamos que Wasldngtou conthnia prestando P las 
fucrzas agresoras do Israel toda la ayuda que puede CII su 
crimlnal tentativa para apoderarse de Uerras drabes por la 
fuerza armada. 

57. Como todos sabemos, cl delegado do la Umbn SotiEti. 
ca pIdI ayer, slgulcndo Instruccloncs do su Coblcrno, que 
se dcbaücra con urgencia cn el ConseJo de Seguridad la 
cucstlbn dc la cesaclbn dc las actlvjdadcs mllitarcs de Israel 
y  cl rctlro dc sus tropas dc los tcrritorlos de la Repdbllca 
Arabe Unlda y  dc Jordania, quo ha ocupado como 
cnusecucnda de SII agreal6n. 

SB. Como recordarAo naturalmente los mlembros del 
ComeJo, el delegado de la Uni6n Sovidtlca prescntb un 
proyecto dc rcsolwl6n sobre este asunto /S/795l/Reu.l], 
sobre -1 cual Uamamos dc mzvo la atenclbn deJ Consejo da 
Seguridad. 

59. Los acontechnlentos dc las últhnas horas demuestran 
sin lugar 8 dudas, la oportunidad, importancla y  urgencla do 
la Inlclativa de la Unl6n SovlOtlca. RI agresor, Israel, no ha 
mterrumpldo sus intc~uas operaciones militares; contmúa 
Ignorando cfnlcamente las declsiones do1 Consejo de Segu- 
ridad y  procede en flagrante violac& de la Carta de las 
Naciones Uuhlas. 

60. Como puede verse por la documentación sobre el tema 
/S/7958/ a dlsposkl6n de los mlembros del ConseJo do 
Seguddad,‘y como se ha repetido hoy, el Goblerno de Siria 
ha aceptado la declsl6n del ConseJo de Seguddad acerca ds 
la cosacl6n del fuego y  dc las operaclones mUltares. Con 
anterioridad, los GobIernos de Jordania y  de la República 
Arabe UnJda accedieron a cumplh tajes declslones. Pero 
pial ha sido el curso que ha seguido Tel Aviv? El 
representante de la Repdbllca Arabe SI&, Sr. Tomeh, acaba 
de informar a los mlembros del Consejo de que en esta 
misma hora, en este mismo momento, mlentras celebra su 
sesl6n ‘el Consejo de Seguddad, las fuerzas de Israel 
conUnJan invadiendo el territorio de esa República. Fd 
agresor procede ca& vez con mas audacia, y  ahora (Igual 
que antes) no se necesitan mds pruebas de que los p!anes 
expandonlstas de TeJ Aviv no conocen 1Mte.s. 

61. Habiendo ocupado una parte del territorio de Jc mnla 
y  de la Repúblka Arabe Unlda, el agresor, aprovechando 
que estos dos pafsesee acatan la dedslbn del Consejo de 
Seguddad, asesta ahora un golpe a Siria, que tambldn ha 
acatado la decM6n del Consejo acerca de la cesacl6n del 
fuego. Y las fuenas agresoras nJ siquiera tratan de buscar un 
pretexto. Toman sus argumentos del mismo albanal de la 
Hlstoria, del arsenal de los criminales huís desvergonzados, 
Slguen -la sangrienta ruta de los verdugos hltlodstas, que 
ricmprc acusaron a sus vlcthnaa de rer los agresores. Pero 
los hechos son iucludiblcs; las tropas de Jsracl atacan cn la 
actualidad d territorio sirio. 

62. En nuestra declaracl6n ante cl Consejo dc fkguridad, 
rMum~ a los ndcmbros que el reprcscnmntc de Israel 
habfa evitado en su verboso discurso contesbu la pregunta 
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más lmportantc y  urgente, que deben hacerse Inovltablc- 
mente todos los pueblos del mundo, a saber: Icuándo 
cesars cl Goblcrno de Israel do agredir a los pueblos drabcs? 
@Ando rctlrard lsracl sus tropas dc los terrItorIos que hn 
conqulstado con SU crlmJnal ataque contra Jordania y  la 
Ropública Arabe Unida, y  CII la actualidad Siria? 

63. No hemos ofdo ninguna contestncl6n a esta prdgunta. 
En su lugar se nos ha dicho que Israel, a pesar”de las 
declslones un8nlmcs del Consejo de Seguridad, contlnuaba 
ampliando su agrcslva nccl6n al territorio de otro pals ilrabc 
(Slrla), el cual ha sldo objeto de constantes provocaclones 
dc los cfrrulcs oxtrcndstas do Tcl Aviv. 

64. Mi dclcgaclón wlalb nycr /135la. sesrldn] a la 
atcncl6n que las demandas y  relvlndlcacloncs dc Tcl hviv 
equlvallan a ultimAtun!, y  quo se haccn declaraclones 
lndlcando que lsrac! conservará parte del territorio de los 
pafscs drabes que ha ocupado mcdlantc In agroslón. Como 
se comunlc6 cn la sosl6n do ayer del ConscJo, nada nic~ws 
que cl gcncral hlosho Dayan ha manlfcstodo sl11 ambages 
que las fuerzas Israellcs IIO se retlranin dc la parte de 
Jcrusalalfn que han ocupado. El lnsaclable apetito do los 
agresores parcco aumentar cn cstn sangrlentn aventura; pero, 
como es blen sabido. nl slqulera una lombriz puede tragarse 
toda la Tlcrra. 

65. Es evidente quo las fuerzas cxpanslonlstas no 6610 
tienen la oendlcl6n de Washington, sino especlalmcntc su 
apoyo. Recibimos constantemente nuevas notlclss dc que 
Israel plcnsa presentar relvindicacloncs politlcas y  tcrrlto. 
rlales, aprovcthando la agrcslbn que ha comctldo. Corno 
todos sabemos, cl Primer Mlnlstro dc Israel. Sr. Dshkol, 
declaró anoche que la sltuacl6n nacida del confilcto habla 
originado una nueva realidad polftlca en cl Qlentc Medio. 

66. Te1 Aviv ha abandonado sus hlp6crltas alusiones a 
prlnclplos, a la Carta de las Nacioces Unidas y  al derecho 
lnternaclonal. Yo no Iss nccoslta. Su polltlca y  sus 
reclamaclones se basan en la ‘hueva realldsd” a quo se 
reflrlb el Sr. Eahkol. Tamblen tenemos Información de que 
Israel estd adoptando medidas prictlcas, como la cxpul+ón 
de los palcstlnos de Jerusalbn. .-.. 

67. Hemos visto cómo e! representante de los Esta& 
Unb!os sc ha apresurado a pronunciar un discurso en el que, 
como siempre, abundaban Ids oxpresloncs dc~“amor. a la 
paz”, deseo de que se “arregle” el conlllcto y  esfuerzos pnra 
crear la Impreslbn de que Washlngton qulere mas que nadlo 
que se restablezca la paz en el Gdente Medlo. Sin embargo, ( 
ea muy slgnlflcativo que el representante de los Estados 
Unidos no haya pronunclado nl una palabra condenando a 
quienes desencadenaron una crhlnal agresl6n en esa parto 

‘del mundo y  ahora hacen caso omiso de las declslones del 
Consejo de Seguddad acerca de la cesaclón lnmedla~ de las 
actlvidadcs diputares. 

68. Nos preguntamos si esto cs UII accldcnt:. iEs un 
accidcntc que los Estados Unidos, cn lugar dc usar su 
lnflucncla sobre Israel para poner fin a la agrcsiòn’dc csc 
pafs, para asegurar que sus actos criminales cosar8n cn 13 
prdctica y  no ~610 dc palabra, no considcrc~~ poslblc apoya) 
uytil, en el Consejo dc Seguridad, la Justa y  legíthna 
demande dc que sc condenj al agresor y  dc que las fuerzas 

agresoras se retlren tnsegulda y sin condlclouos de los 
territorios que han ocupado en los Estados Srãbes vcclnos? 

69. UNO es fste motivo suficiente para consldcrar que la 
polftlca dc Washington conslstc slmploincnto on alentar a su 
allada, Istwl, Para que ~calicc uucvos actos dc couqulsta? 

70. TomblEn mcrccc la pena scllnlar que cl rcprcscntantc 
de los Bstados Unidos ha crefdo oportuno, hicluso ahora, 
mlcntras contlnSan Yn hltcrrupcl6n los bombardeos, alegar 
que IIO cs cl momento do ocuparse do cucstloncs talcs como 
la condéiiacl6n del agresor y  el retlro Inmcdlato de las 
fuerzas lntcrvcnclonlstas dc los torritorios quo han ocupaio. 

71.. En su dcclaracl6n desarrollb la tesis de que debemos 
hablar solamenic dc ccsacl6n del fuego. Sln embargo, /no 
ha adoptado 01 Consejo de Seguridad una scrlo dc declsloncs 
pldlcndo la ccsaclbn Inmcdlata o lncondlclo~~al de los 
Uroteos y  de todas lar opcracioncs mllltarcs? Entonces, 
ipor qub Washington, que tlcne suflclcntes mcdlos a su 
dlsposlclón, IIO ha movido UII dcdo para dctcncr las fucrzns 
descncadoiadas dc la ogreti6n lsraolf? iA quien trata dc 
hlpnotlzar el representante do los Estados Unldos . . ., al 
ConscJo dc Scgutldad qulzz? : 

72. ¿No es muy slgnlficatlvo que el reprcscntanto dc los 
Estados Unldos continúe hablando en el ConseJo do 
Seguridad de todo lo divino y  humano, salvo del hecho do 
que Israel ha comotldo una agrcslón, ocupando tlcrras 
drabes por la fuerza en violación de todos los princlplos y  
normas del derecho Internacional y  dc las dlsposicloucs dc 
la Carta dc las Naclones Ual&? ’ ‘. 

73. Algunos oradores han mostrado un gran dcsco dc 
oscurecer cl asunto y  crear una cortlno dc humo, tratando 
de dar la Impresl6n de que no estdn claras las clrcunstanclas 
reales do la agresl6n y  dc que hay quo cstudlar, Invostlgar y  
wlarcccr la sltuacldn. 

74. Ids clrcunstanclas son crlstallnas y  las tentatlvas del 
represontnntc dc los Es’%dos Unidos para desviar al ConseJo 
de Seguddad del problema prlnclpal tienen quo desenmas- 
cararse. El Consejo de Seguddad no puede permanecer 
lnactlvo. La agresl6n de Israel debe condenarse con la 
mayor energla, y  no dudamos de que el agresor serA 
cafUgado. 

75. MI delegacl6n lnslsto en que cl Consejo dc Seguddad 
exJja tlrmemente a Israel que cese en sus actividades 
ugreslvas, da confonnldad con las decldones que este 
6rgano ya ha tomado. Israel no ~61~ debe cesar en sus 
operaclones mllltares contra Slrln y  otros palses Arabes, sino 
que tamblbn debe retirar lnmedlata e mcondlclonaltnen~e 
sps tropas de los terdtodos de esos pafset. : 

76. En esta sala y  fuera da clla se han IICC~IO mucl~~s 
dcclaracloncs dcmag6gicas, hlcluidas las del icprcscntwtc 
dc lsracl y  algunoí de SUS allados. Pero qucrcnroj que nos 
dcn una contcstaci6n directa c Incyuivoca a nuestra 
plCgUJltU: i,COJl quf <;e~Ccho 110 ~610 110 rcth hICl SUS 
tropas dc los territorios que ha ocupado CII la Kcpúbllca 
Arabe Unida y  Jordania, slno que conquista IIUCVJ~ tlcrr3s 
cn Siria? 
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, 77. Y afladlmor: jcn qu0 momento cmpezarl Isracl a 
retirar sus fuerzas de los territorio{ de la Repúbllca Arabe 
Unida, Jordania y  Shia, que han aceptado la declsl6n del 
Consejo de Seguridad acerca de la cesaclbn del fuego y  de 
las operaciones milltarcs? ~0 es que ha dccldido Isracl por 
si crear nuevos principios, por los que, entre otras Cosas, 
resucitarh en derecho internacional la norma de que 
pueden ocuparse otros países por la fucrra armada? 
Esperamos que se nos conteste y  cor~tkunas en que usted, 

‘SI. Prcsldentc, colaborar8 con cl Consejo a tal efecto. 

78. Para terminar, nll dclegaci6n considera que debe 
scitalar a la atención la cuestión que, sigulcndo Instruc- 
clones del Gobicrno sovidtlco, ha planteado ante el Consejo 
de Seguridad. No puede permItirse que las fuerzas agresoras 
permanezcan cn los territorios que han ocupado. Esta 
cuestl6n no admite demoras, y  ml delegación dcsca expresar 
PU conviccldn de que cl Consejo cumplirá su dcbcr dc 
conformidad con la Carta dc las Nacioacs Unidas. 

79. El PRESIDENTE (traducido del i~~gl~s): Puedo asegu- 
‘, rar al rcprcsentantc de la Unl6n Sovidtica que estoy 

dispuesto a colaborar para adoptar cualquier decisión que 
reproscnte cl deseo general de los mlcmbros del Consejo. 

80. Sr. COX (CanadA) (traducido del irtgks): El Canadi 
acoge complacido la rcsolucibn que SC acaba dc aprobar por 
unsnlmidad. Una VBL que cl Consejo hace un llamamiento 
para que cese cl fuego, y  tal Uamamlemo es aceptado en 

! dcclaracioncs oficlales por las partes interesadas, esa cesa- 
ción debe ser respetada sln reservas y  en el acto. Tal es cl 
primer paso que debe darse. aunque naturalmente ticncn 
que seguirle otros. 

’ 81. Una parte Importante de la resoluci6n es el párrafo 3 
de la parte dispositiva, pues creemos esencial que se 
establezca claramente la responsabilidad por las medidas 

. . que lleva& al cumpllmlento inmediato de la resolución del 
Consejo. Esperamos que otras resolucloncs ulteriores que 
examinemos contengan, si es pertinente, una disposici6n o 
disposlclones para actuar concretamente en la aplicación de 
las decisiones del Consejo. 

82. Sr. PARTHASARATHI (India) (traducido del hgltfs): 
Antes de ocuparme de la pellgrosa sltuaclón que existe en el 
Orlente Yedlo, qulslera con su permiso, Sr.Prssldente, 
dedr algunas palabras acerca de las nuevas bajas causadas 
por los israelles en las unidades indlas que drven en la 
Fuerza de Emergencia de Ia! Naciones Unidas (FENU). El 
Secretarlo General ha informado al Consejo de que un 
moldado Indio habfa muerto y  slete resultaron heridos. 
Ademdr, han desaparecldo otros doce, con lo que el total de 
balas se eleva a cuarenta y  una: nueve muertos, veinte 
herldos y  doce desaparecldos. ‘. ::’ 

83. Es indudable que el ametrallamiento por los Israelles 
de los soldados Indios que prestan servicio en la FENU ha 
ido un acto no provocado y  deliberado. ;Que otra 
conclusión podemos sacar de la serie de cobardes ataques 
contra el inerme contigcntc h~dio. salvo que tenían un fin 
que ~610 conocía el atacante? Lo menos que pucdc hacer cl 
Consejo cs respaldar la protesta del Sccrctario General antc 
el Gobierno de Israel y  censurar a ese país por sus cobardes 
ataques contra los soldados indios que sirven la causa de la 
Paz. 

84. Aprovechard la oportunidad para ofrecer mi más 
sentido pEsame al Goblerno de Irlanda por la p0rdida que 
representa 14 muerte de un vallente y  dedicado mlcmbro de 
sus fuerzas armadas, que tambldr~ servh a la cnusa de la paz 
CII la reglbn; Tambidn expresamos nuestro scntlmlrnto al 
Gobierno y  pueblo dc los Estados Unldos en relaclbn con el 
barco que ayer fuc cl blanco do un ataque de luaol que 
orlgin6 graves bajas. Compartimos cl dolor de los Estados 
Unidos, Aunque el Goblerno de luael presentó Inmediata. 
mente sus excusas a los Estados Unidos, ml dclegaci6n 
todavia espera una accl6n similar con cl Cobicrno y  el 
puebla de la htdia. 

85. S610 hace unos dfas cspcrdbamos ferviontomcntc que 
se mantuviera la paz en In regl6n occidental de Asia. 
Elevamos nuestra voz para apoyar los esfuerzos del Secre- 
tano General con objeto de IogrPr un momento do respiro, 
durante cl cual cl Consejo trabajarfa para lkgar a un 
cntendhniento y  tratarla dc encontrar los medios de 
consolidar la paz en esa zona. En lugar dc cse momento dc 
respiro, SC ha asfixiado a la par. Nuestras esperanzas 
quedaron rudamente destruidas con el comienzo por Israel 
de una extensa operaci6n militar por alre y  tierra, que 
constituye una querra abierta y  descamada. El Consejo ha 
deplorado este . cho, salvo en declaración formal, y  resulta 
evidente que la responsabilidad por la grave situación que 
existe en el Odente Medio corresponde a Israel. El Consejo 
se enfrenta con otro hecho consumado en las alturas de 
Galilea, mediante un repentino ataque por sorpresa que ha 
desencadenado Israel, aunque el Ministro de Rclacloncs 
Exteriores de esc pafs declar6 dos veces en otros tantos dfas 
ante este Consejo que su Goblerno aceptaba la cesacióri del 
fuego y  aunque Shia hizo lo mismo anoche, 

86. MI delegacl6n ha scguldo de cerca y  con cuidado los 
acontechnlentos ocurridos en las últlmas tres semanas y  ha 
participado activamente en las consultas oficiosas celebra- 
das entre los miembros del Consejo. Algunos mlembros han 
tratado de aprobar una resoluclbn apoyando las reciama- 
clones de una de las partes sobre el paso de barcos por las 
aguas territoriales de otro Estado. Los esfuerzos de ml 
delegación, Igual que los de algunas otras, se odentaron 
hacia una resoluclbn que diera un momento de resplro y  
que permitiera establecer un modus viven& dentro de la 
estructura de la soberanfa de la Repgbllca Arabe Unida. 

-437 :L&m@amos que una controversia ptlnclpalmente 
ju&lca bobre derechos de navegación fuera la chispa que 
Iniciara una tdglca conflagraolón. Aquf se hlderon tenta- 
Uvas 0, todos sabemos que continuaron hasta el dfa en que 

6e rompieron las hostllldades) para aprobar UM resoluclón 
que tenla como objetivo principal respaldar las reclama- 
dones de Israel sobre paso de sus barcos por el Golfo de 
Aqaba. Su objeto era negar, aunque de una manera oblicua, 
la soberanfa de la República Grabe unida en sus aguas 
territoriales. 

88. Algunos hcrnos tratado cnbrgicamentc dc introducir 
cierto realismo y  juego limpio cn las deliberaciones, pro 
nuestros esfuerzos fueron bloqueados por quicncs, por 
razones dc política propia, qucrian prcscntar reclamaciones 
que ni sus más ardientes dcfcnsores pueden sostener que 
estdn sancionadas por cl derecho internacional, sino que 
sólo SC otorgan ocasionalmente cil la práctica intcrnaclonal. 
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En otras palabras, pretendfan reconocer la sobcranfa dc la 
RepúblIca Ar&e Unida, pro negarle el dcrccho e cjcrcerla. 

89. Exlstcn ~nuchas controvcrslas cntrc las nacloncs. Tani- 
bldn exlsten entre Israel y  sus veclnos árabes desde hîcc 
~nuchos arIos. COII tlcmpo IIO dcbicra ser Imposible resolver- 
las. Sin embargo. el asun!~ no es la edstcncln de contro- 
verslas, sino la forma dc solucionarlas: mediante el uso de 
las armas 0 mediante ncgoclaclones paclllcas. Pero ahora 
nos encontramos ante una sltuaclbn distinto. Iniciando una 
ofensiva armadn, pucdc dcclrsc que una “guerra rchím. 
pago”, Israel ha ocupado vasto9 ‘errltorios de la RepJbllca 
Arabe tJui&r, Jordania, y  ahora Siria. $ucde nadie CII este 
ComeJo sostener que tal acto esta dc acuerdo con los 
principios dc la Carta, del derecho y  dc la prdctlca 
internacional, o nl siquiera de la moral Intcrnaclonal? La 
cuestión central de la que dcbcnws ocuparnos cs ver sl un 
pals pue’de blvadir y  ocupar cl territorio de otras y  pedir 
dcspufs ti arreglo fijando dl las condicloncs. 

hnponer un nuevo stafu quo más favorable n sus rcivindlca- 
dones. #s esta una forma justa y  adecuada de abordar cl 
problema urgente de dctcncr la guerra y  restablecer la paí! 
CII la rcgi6n? LNO Irublcra sido III& aprol>lado adoptar 
primero medidas para detener la guerra y  estipular el retlro 
dc las fuerzas do ambas partes detris de las Ifneas do 
dcmarcacl6n del armlsticlo, y  dkcutlr después todos IOS 
problemas rclaclonados con las llamadas causas MWS? 
Esto es cl rumbo que rni dclegacl6n ha propugnado 
continuamcnto, tanto en la sala como cn las consultas 
oticlosas. 

94. La rcsponsabüidad por la grako situación que cxlstc en 
cl Orlcnte Medlo dcbc atrlbulno exclusivamente a Israel. 
Hablando cn el Parlamento nacional el 6 dc junio de 1967, 
cl Prlnncr Mlnktro dc la ludia dijo; 

90. Han transcurrido II& de sesenta horas desde que 
aprobamos la rssolucibn 233 (1967), pidiendo In cesacl6n 
Inmediata del fuego en el Orlente Medio. Hace casi cuarenta 
horas que se oprobb una segunda resoluclbn/234 (1967)/, y  
cl plazo impuesto por el Consejo ha expirado ya. Hace casi 
dleclccho horas que el Secretario General hizo. el fcllz 
anunclo dc que cl Coblcrno dc la Rcpúbllca Arabe Untda 
habfn aceptado la cesaclbn Ccl fuego. Ancche Siria hizo 
otro anunclo amilogo. Esta marlana, 110s han llegado 
notlcias de la amplia lnvasidn de Siria por Israel. Como ya 
he dicho, su objctlvo ovidentc eran las alturas que domlnan 
el Mar de Galilea y  la ocupacl6n del terreno clrcundante. 

“No quiero pronunciar palabds duras, 111 usar UII 
IcnguaJc fucrtc. Pero, btindomo en la informaclbn 
dlsponiblc, resulta hidudahlc que Israel ha “‘escalado” la 
situación convirtl6ndola en un conlllcto armado, que ha 
adqulrldo las proporcloncs dc una guerra gcntdna.” 

95. La naturaleza dc la guerra dcsencadcnada la mailana 
dcl 5 dc junto, y  cspcclahncntc los ataques okeos lanzados 
por Israel, confirma, sl tal confirmaci6n era necesaria. que 
cl deslgnlo lsraell era inlclar un ataque per sorpresa y  
enfrentar al Consejo con un hecho consumado. 

91. iPor quf, a pesar de todas las seguridades de que cl 
agresor Interrumpir8 sus movimkntos predatorios y  cesará 
en las acclones, no Ira llegado la cesaci6n del fuego a ser 
totalmcntc eficaz en el Orlente Medio? ¿No sed qukl 
porque la resolución orlglnal aprobada a las 8 de la noche 
del martes carecla de realismo? Hubo delcgacloncs que 
nflrmaron en la sala que el lunes por la manana podla 
haberse aprobado una sencllla resolucl6n pldlendo la 
cesaclón del fuego y  que el Consejo habla perdido 
innecesariamente el tlempo (casi treinta y  seis horas) antes 
de aprobar la ~esolucl6n. Se trata de una tentativa para 
echar la culpa a aquellos, entre los que se cuenta la India, 
que hubleran preferido (y que trabajaron para consegulrlo) 
que cualquier resolucl6n del Consejo Incluyera una dlspoîl- 
d6ti para cl retlro a las poslclones ocupadas antes de la 
ruptura de hostllhiades. 

96. Al llamársenos cn la madrugada del 5 de jbnlo para 
tratar la ùtuaci6n que hahfa creado la rotura dc hostilidades 
cn el Oriente Medlo y  cuando, según la práctica más 
corriente del propio Cansejo, la cuestlbn era de una 
cesación del fuego y  un retiro dc tropas slmultdneamente. el , 
Consejo tropez6 con una negativa obstinada de los mismos 
mlembros a abordar tal rctlro. L India, cntrc otros palses, 
hublcra preferldo (y los acontechnientos han vindicado 
nuestra postura) seguir la prktlca establecida del Consejo 
de Seguridad, y  pedir la ccsacl6n del fuego y  el rctlro alas 
poslclones ocupadas por las fuerzas respectivas al romperse 
las hostüldades, es decir, a las poslclones que exlstfan el 
4de junio dc 1967. Este es cl asunto en el que hubo 
desacuerdo durante mucho tlempo en las consultas oficiosas 
celebradas entre los m!cmbros del Consejo de Seguridad. 

97. Exlstla un pedazo de papel, que algunos calificaron de 
proyecto de la India. En la prktlca, fue apoyado por 
muchos mlembros del Consejo, y  contenla una dlsposklón 
sobre reUro simultdneo. Sin embargo, otros mIembros del 
Consejo ophtaron, e Inslstleron en esta oplnlbn, que el 
Consejo debfa limitarse a pedir la cesacl6n del fuego. Se nos 

92, MI delegaclón rechaza categóricamente taks lnshua- 
dones. De hecho, el qle la cesacl6n del fuego no haya 

dljo que una cl6usula sobre retlro de tropas en una 
resoluclbn acerca de la cesaclbn del fuego compllc.arfa el 

resultado eficaz se debe a los Intentos (que han tenldo 
Cxito) de los que buscaban una solucl6n favorable en la 

asunto e Impedirla que se apllcara tal cesaclbn. ArgiJlmos 
que crefamos que un Uam&ento para que cesara el fuego, 

cuestión del Golfo de Aqaba medlantc una rcsoluclón CUYO sin una dlsposkl6n simultdnca para cl retiro de las fuerzas 
cbjetivo primario era poner fin al conflicto; IIIC refiero arrr~aias, harr’a la awptaci6n de la ccsacl6n muclro mis 
Ióghncnic a una solución favorable para ellos. diflcil, si IIO imposible. Nuestro criterio s-? basaba no sólo 

cn las :calidadcs do la situzcibn, sino en cl conocido y  
93. La cvoluclúr~ dc los acontcchnientos durante los pragmiitlco prhrclplo dc que IIO dcbc pcrmiti~re que cl 
últi~r.s tres dfas y  las declaraciones que han hecho IOS agresor disfrute dc los frutos dc la agresión. El cspcctáculo 
dirigcntcs kaclfcs (para los que no ~610 Iray una gran que contcmplama. (y que algunos dc nosotros crelmos que 
simpatía, sino UII apoyo abierto del exterior) dcmucstran ruccdcrla o podría succdcr) es cl de un agresor que ocupa 
claramente que la acción agresiva dc Isracl g dctw al ddsco con rapldez posiciones milltarcs ventajosas y  kgo ofrccc 
dc aupar poslcloncs sobre cl terreno que Ic permitan negociar y  tratar cori sus victirm. 
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98. Usted, Sr. Prcsldente, y  todos mis colegas del Consejo, 
han lefdo bastantes Ubros de historia para saber lo que 
debemos esperar despu& BI agresor, despu6s de ocupar las 
posklones militares ventajosas y  todos sus objetivos 
- Sharm BI Shelkh, Gaza, Jerusalt?n, la orilla occidental del 
JordAn y  ahora las alturas de Galllea -, quizA ofrecer& 
despuk dc una actitud razonable en las negoclaclonos, 
partir e&s gananclas mitad y  mitad. 

99. Clertamentc, el Artkulo Sl do la Carta tendrfa muy 
poca slgnlflcaclbn sl todo lo que se esperaba del Consejo 
fuese, en talcs clrcunstanclas, Ihnltarse a lograr In ccsaci6n 
de la9 hostIlIdades, Incluso 61 el agresor estaba a caballo 
sobra el territorio de la vlctlma de la agrcslbn. Esto 
equlvaldrh a que el ConseJo prestara su aquiescencia, y  
sobre todo las grandes PotencIas, a la contlnuncI6n do Ia 
agresl6n, al permltlr al agresor que slgulera disfrutando de 
loO frUtOS de su agresl6n. 

100. Lo que sucedo os que los Estados árabes, hablendo 
experlmentado reveses debldos a los otaqucs por sorpresa, y  
habiendo perdido tcrritorlo a causa de los Israclies, tendrán 
Ibglcamente que inslstlr en que el Consejo respalde el retiro 
de las poslclones ocupades por los dlstlntos ejkcitos el 4 de 
Junio de 1967. No se serviní nlngtin fln echando la culpa e 
los que hab resIstIdo y  contlmian reslstlendo le agresi6n, e 
pesar del llemamlento para la cesacl6n del fuego que ha 
hecho el Consejo. El Consejo debe reflexloner sobre sl la 
receta que ha dado es la adecuada a la enfermedad. 

101. En las cuestlones de guorra y  paz, le postura de la 
India ha sido clara e Inmutable. Hace muy poco la relter6 en 
las sesiones del Consejo. Por este motivo, hemos apoyado y  
contlnwremos apoyando las resoluclones en las que se plde 
le cesaclbn del fuego; las llamas de le guerra deben apagarse. 
A tal efecto, hemos respaldado le resoluclbn 235 (1967), 
que el Consejo acaba de aprobar. Sin embargo, creemos 
que, lnc1uso en esta etapa, el Consejo debe abordar el 

‘problema de una manera pr&Uca, es decir, vinculando la 
asaclbn del fuego con el retlro a las postclones que 
ocupaban los respectlvos ejárcltos antes de la ruptura dr 
hostllldades. Confiamos en que esta enfoque conduclrd al 
resultado que y  busca, que es el restableclmiettto de la paz. 

102. Qulslera exponer brevemente los puntos de vlsta de 
ml delegadbn: Primero, el Consejo debe reforzar su 
llamamiento pare que cese el fuego y  ordenar Inmediata. 
mente el retlro de todas las fuerzas armadas e las posiciones 
que wupeban antes de la roture de hostllldades. Segundo, 
habrh que reectlvar y  robustecer el mecanismo de las 
NaclGnes Unldas en esa zona, con obJeto de Imponer le 
cesación del tigo y  asegurar el retiro e las Ifneas que 
propone el Secretario General en su Informe del 26 de 
mnyo /S/7904/. Tercero, el Consejo debiera considerar 61 
no se podria pedir 1 Secretruio General que entiara un 
representante personal a la región pare ayudar a dlsmlnulr la 
tIrantez y  rcstableccr las coudldoncs de paz. Este represen. 
tantc lambibn garantizaría la seguridad personal de la 
población civil tiuabc c‘n la zona conqulsbda por Israel. 
Cuarlo, una vez tcrmlilado el retiro y  eliminada In agrcslón, 
cl Consejo cstudioría en seguida las medidas que debía 
adoptar para establlkar la paz en la regi6n. Las rolucloncs 
que se preparfan estarful dentro de í3 cstruclura dc la 
sobcranla de los Estados afectados y  de los derechos justos 
e inmemoriales drl pueblo Brabe. 

. 

iO3. Tcnlendo en cuenta estas opiniones y  consldera~ 
dones, mi delogacl6n adoptará su posiura ante los tres 
proyectos de reaoluclón quo todavía tlcne antc sl el 
Collsc~o. 

104. Sr. RUDA (Argentina): MI delegecl6n se he senUdo 
comploclda por In mutua aceptnd6n dc los Gobiernos do 
Israel, Jordania, Ropllbllca Arabe Unlda y  Sirla del rcqueri. 
miento del Consejo de cese del fuego contenido cn las 
resoluclones 233 y  234. Lamentablemonto, a pesar do esto 
aceptaclbn, los hechos demuestran que la demanda del 
Consejo no SC ha cumplldo en lo frontera do Siria o lsrael, a 
pesar del tlcmpo transcurrido desde la aceptacl6n do estas 
resoludones. 

105. Mi delegaclbn ha votado a favor de la resoluclbn 235, 
preocupada por el paso do las horas y  la contlnuaclbn de las 
hostilldades entre Isrool y  Siria, con p6rdida dc vidas y  
proplededes. Conflamos que, P la brevedad, esta lucha serl 
detenida y  que podamos pasar a consldcrar otras etapas, 
tambi6n inmcdlntas, que nos lleven a crear la atmbsfera de 
calma y  tranqulkiad necesarlas para enfrentar las soluciones 
flnalcs. Ponemos toda nues1rn confianza en la gesti6n del 
Secretarlo General para que pueda llegar a arreglos en los 
que so d6 cumpllmknto bnnedlato al cose del fuego entre 
Israel y  Siria, siguigndo as! los reiterados pedidos de este 
Consejo. . . 

106. Antes de terminar, mi delegaclbn desea hacer llegar, 
wlor Presldente, nuevamente sus condolenclas al represen. 
tante de la India por las bajas de sus contingentes en las 
tropas de la FENU. Asimismo, quiere extender esta5 
condolencles a las delegaciones de los Estados Unidos y  de 
Irlanda por los lamentables sucesos ocurridos. MI delegacl6n 
espera tambktn, firmemente, que estos sucesos no se 
vuelvan a,repetir. 

107. Sr. de CARVALHO SIMS (Brasil) (truriucldo del 
fn@s): Desde que el Consejo de Seguridad eprob6 les dos 
resoluclones pldlendo la cesacl6n lnmedlata del fuego en el 
Oriente Medlo, hemos sldo informados de que los Gobler. 
nos do Israel, Jordania, Sirie y  la Repúbllca Arabe Unida la 
han aceptado, siempre que la otre parte haga 10 mismo. 
Estas notldes son alentadoras, y  ml delegaclbn las acoge 
muy complacida pues enderren une .promesa pera el 
resteblec+lento deftitivo de la paz en la reglón. Sin 
embargo, slmultdneamente se nos ha comunlcedo que por 
desgrecla todavfa contInúan les hostilidades entre les 
fuerzas &las a Isreelfes, e pesar de que Siria e Israel esti 
dlspvestas e atender la sollcltud del Consejo. 

108. Es evidente nuestra responsabilidad de presionar por 
le epllcecl6n urgente y  eficaz de la cesaclón del fuego en 
Sirle e Israel, aprovechando la oportunidad concreta que 
nos brinde le manlfesteclón de su ConsentimIento pare 
lntcrrumplr la lucha. El ccsc lnmcdlato dc las opcracloncs 
militares dcbc ser nucslra principal plcocupnción cn esta 
ctapa, pues la pcrsistcncia dc los combates podría anular los 
csfucrzos del Ccnscjo y la ~UCIU disposici6n dc las parks 
para cumplir nucs1ras rccomcndacioncs. 

109. Aninuda dc cstc csylritu y tcnicndo pmcntc tal 
propbsito, la delegación del Uras. ha votado cn favor del 
proyecto de resolución que acaba de aprobal cl Consejo. 
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110. Sr. TARABANOV (Bulgaria) (tmducldo de la versldn ’ condenar al agresor, o permanecer .indlfcrcr~tc ante Ia 
fnglesn del texto fiu~rcds): Sr.Presldente, el jefe de lo 
deleaacl6n de lo Reaúbllca Popular de Iiulgarla ha votado 

agresión., 

en f%or de la resoliclón S/796‘Q presentadãpor usted, que 
confirma resoluclonea anteriorcr del ConseJo sobre cesncl6n 
del fuego, y  plde la cesacibn inmediata de las hostIlIdades 
de Israel contra Siria. 

! ll, MI delegaclbn hubiera preferido que el Consejo de 
Seguridad condenara al agresor, el cual ha vlolado de nuevo 
flagrantemente las resoluclones del Consejo, asf como las 
normas elementales y  lo moral del derecho Internaclon& y  
que pldlera 0 ‘Israel que cesara en el neto todas las 
actlvldadas militares, de conformidad con las resoluclones 
anterlores del Conhejo. Sln embargo, como somos un pah 
pequeflo muy prbxlmo al Orlente Medio, el voto que 
depositamos para respaldar la actuaclbn del Consejo tenlo 
por objeto hacer frente olas necesidades m& urgentes de la 
sltuac160. 

116. En nuestra declaracl6n de ayer /1351u. scsldn/, ml 
dclegaclón recordó que el Goblerno de lsraol habla demos. 
trodo un despreclo shnUar por las resolucloues que aprob6 
el Consejo de Seguridad y  la Asamblea General cn cl 
pasado. Israel no ha acatado laa resoluclones que pcdfan lo 
cesacl6n del fuego y  el retlro de la3 tropas que hablan 
entrado en el territorio de los pafse drabcs, que yo en 1956 
fueron vfctlmas de una agresl6n. 

112. No obstante, a falta de una condena explfcita de los 
que han agredldo e InicIado acclones y  ataques mIlItares 
contra los paf= Brabes, no creo que estemos dando un 
buen ejemplo, pues lo propla calma de lo atmósfera que 
existe en el ConseJo parece lndlcar que ambos bandos son 
culpables, mientras que en realidad hoy un agresor. Algunos 
de lo3 oradores que han hablado podrfan clertamente 
congratularse por su neutralidad entre el agresor y  la 
vfcthna. MI pafs y  ml delegadbn no creen que podamos 
adoptar uno actitud de neutralidad ante la agreslbn. Somos 
partidarios de que se condene proceda de donde proceda, 
sobre todo cuando el agresor comienza sua actlvldades 
mucho ante3 y  las continúo con lrnpunldad, poslblemente 
por lo amlstad que Uene con determinados pofses y  cfrculos 
lrnperlaUst~. 

117. Esto maitana, nos hemos enterado por el Informe del 
Secretarlo General - y  no por telegramas de prensa, cómo 
el representante de larael tratb de hacornos creer citando 
notlcla3 de fuentes desconocldas. slno por el propio 
Secretarlo General y  sus representantes sobre el terreno - 
que Israel hobfo lanzado un ataque coordlnado contra las 
pouclones sirias. Aunque no voy o citar toda la tnformadbn 
que el Secretario General nos ha proporclonado, en cl 
mismo momento que rendfa su informe o un poco antes, 
doscIento aviones lsraelfes (y qulti ti), asf como 
lnfanterfa y  morteros, habfan entrado en acclbn paro 
destndr aldeas y  cludades, como Damarro, y  sectore 
enteros de la poblacl6n slrla. ~Qud d&omos entender que 
siplflcr esto? 

113. La denuncla que el representante de Sirio ha hecho 
esta maftane ante el Consejo de Seguridad constituye un 
alarmante aconteclmlento en la BituaclQn sctuat. DcspuCs de 
la3 dos resoluclones del Cotwjo de Seguridad del 6 y  7 de 
jonI0 1233 (196?)] y  1234 1196711, despu.& de la3 wlem. 
nes declaradones que hizo ante el Comejo el Mlnlstro de 
Relaclones Exteriores de larael y  despudo de que el 
Goblemo de Slria aceptb le celactbn del fuego, nos hemos 
enterado con indlgnacl6n de que la3 tropas Israelfes han 
aprovechado la ventaja de la cesacl6n que Israel habfo 
aceptado (inrlstlendo en que lo hacfa con gran allvlo) para 
continuar sus ataques mllltnres contra Siria e invadlr a ese 
pala. 

118. No quiero lnsistlr en los dato3 que el representautb de 
Shia nos ha proporclonado, pero el representante dc 13rael 
nos dIjo -y esto es muy interesante - que su pafs hablo 
rcacclonado ante los ataques lanzados contra algunas aldeas 
israelles. Hasta ahora, la Comlsibn Mixto de ArmlsUdo no 
ha ahnildo o estos hechos, nl tampoco los observadores que 
se encuentran en el terreno. Sdlo nos lo ha dlcho el 
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representante de laracl. SIn embargo, se ha InIciado un 
ataque coordInado contra este pafs. $bmo puede esperarre 
que lo vfcthna de lo agresión no resista tales ataques? 
&6mo puede contener el fuego cuando se dlspara contra 
ello7 $6mo puede lo vfctimo de In agreslbn dejar de 
defenderse7 Tal cosa es lmposlble. 

114. Eato constituye uno dcscaroda dolaclbn de todas la.3 
norma3 de moral y  refleja un arrogante despreclo por el 
Consejo de Seguridad y  sus r&soluclones. B1 llomamlento del 
Consejo era blen claro y  su petlcl6n fue categbrlca y  s!n 
rcscrvas ld condl!dorlos. 

115. Ahow parccc que, aunque cl Goblcrno dc luacl ha 
aceptado lo cesación del fuego. pcrsistc cn su aglcsl6n; sc 
aprovecha de la accptari6n por los Estados drabcs para 
continuar sus avances y  pcnistir cn sus actos agrctivos. Así, 
a pesar dc todas las dcclaracloncs solnc la ccucibn del 
fuego, la aglcsl6n y  la Invassl611 por Isrnel slgucn. Esta 
actitud del Gobierno dc csc pafs no pucdc soportarje en 
s¡Ienclo. Por lo tanto, cl Comcjo no pucdc por menos dc 

119. SimultAneamente, nos asombro observar que se hayo 
usado al pretexto de supuesto3 ataques InIcIados por 
dctermlnadas pastes, que 6on en realidad 1~s vfctlmas de la 
agreslbn. Se ha usado y  abusado de ese pretexto en el 
pasado, y  por lo general lo acclbn contra el pafs en cuestlbn 
es de carttcter mllitar. Esto estratagema se inventb hoce 
mucho. Se utflM paro Melar lo segunda guerra mundial, 
que cau. innumerables ~fctlmas y  en la que murleron 

. millones de hombre3 y  muJeres. Y esa prdctlca, empleada 
por lo3 nazi3 paro comenzar la segunda guerra mundial, se 
dgue ahoro como parte del deslgrdo en el Oriente Medlo. 
Parece que algunos pueblos, o por lo mena3 sus dlrlgentes, 
que fueron realmente - y  queremos destacar este punto - 
vfctlmas del nazismo emplezan o aprender o o tratar de 
aprcndor.lof mdtodos nazls. Esta actitud uo Ucuc nada dc 
alentador. 

120. l!1 rcprcscntarrtc do la Uni Soviftlw ya nos tu 
recordado csc hecho, y  como estoy Inblando dc Cl quislora 
Insistir CII otro dc sus aîpctos. Todos lo3 medios informa. 
tlvos comunican que el !+in~cr Minlslro dc Israel, 
Sr.Eshkol, pa~ticc creer que la nueva sltuaclln dc hecho 
surgida CII cl Oricntc Medio dcbc scwh dc base para arreglar 
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los asuntos y resolver las situaciones que voyan npareclcndo 
despues. ¿QuG slgnlflca esta actitud? No tlcnc nada cn 
comtin con la Carta de las Nnclones Unidas, los derechos de 
los pueblos nl los prcccdcntcs histbrlcos, sino que cs UIIP 
tentativa para reformar la historia basdndosc cn co~:@ioncs 
do hecho cngeiidrodas por actos dc agrcslbn. i. 

121. ¿No es Cstn la mlsmn realpolitik n que alud¡6 ùn 
rcprescntnnte IIO haco mucho cn la Asamblcn Gcnoral? ~NO 
es fsta la mismo cstratagcma cmplcada CII lo segunda guerra 
mundial por los que querían conqulstnr el mundu? MI 
dclcgaclón y ml país cstrln vcrdadcramcnte atónitos antc 
estos deslgnlos dc una nacl6n que prctcndc nprovcchnrsc dc 
los suf1hnicntos dc nD dc 100 nfflloncs dc Qabcs. 

122. Como cJo1nplo do las intcncio11cs que acabo dc 
describir, dc cstablcccr nuevas situacloncs dc I~ccho, bastara 
COII que comente lo que sucedo cn cl Oricntc Medio, y 
sobre todo cn Israel. EII la pzígina 18 dc X1e New York 
nwes dc hoy Ic,~ruos: 

.I “Lo primero que cstii prcsentc en las mcntcs dc todos 
en estos 1nomcntos cs el futuro dc Jerusaldn, y los 
lsrnclfes, on su actitud nctual o prcvlsiblc, 110 estdn 
dispuestas LI negociar o compromotor la Ciudad Santa”4. 

ML adelante se nos Informa do que el Ministro do 
Defensa, Sr. payon, ha declarado: 

“Hemos regresado al mrls santo dc nuestros lugnrcs, y 
nunca saldremos da IIUCVO dc Cl”4. 

Esto cs un primer ojcn~plo a manera do ilustracibn. 

123. Otro cjcmplo, si qucrcmos creer los iaformcs que 
hemos recibldo, es la declarnci6n do que la Faja de Gaza no 
será evacunda nunca. En este caso se nos dice que: “No 
lonemos Intención de repetir los errores del pasado, y 
abandonar la Fda de Gaza ahora que In hemos conquise 
tado.” 

124. Una voz mils, como ya he indicado y como cl 
representante de la India hn 1nantenldo con 1nucho más 
detalle, se hacc unn tcntntlva para establecer doreches, y 
aqui es donde resulta adecuado hablar de redpoliflk. Lo 
que ha sucedido en Jerusalén, donde (como seílaló el 
representante de la Unlón Sovi&ica) han sldo oxpulsados 
muchos habes, parece que sc rapetird en Jordania. Aparan. 
temente, so estiln adoptando medidas para expulsara parte 
de la población de csg pafs, con la Idea de crear nuevas 
situaciones de hecho, y la lntenclón, por no dcclr el 
dcslgnlo, es destruir el Estado de Jordania. 

125. Asf, pues, tal es la.situaclón de hecho que quieren 
que aceptemos, y que algunas delegaciones desearlan que cl 
Consejo reconoclera medlante proyectos de resoluclbn que 
presentan rofiridndosc a consultas sobre retiro dc las tropas, 
Pienso más concrctamcntc cn la lxopucsta dc los Lklados 
Unidos, CII virtud dc la cual sc cclcbrarian convcrsacioncs a 
la luz de los resultados dc la agrcsiún militar. 

12ú. BII la dcclalaci&i que acabamos dc escuchar, el 
rcpresen;antc de los Estados Unidos 110 sólo &di6 3 la 

4 Tcktoj cilado~ cu In& gor cl of;dor. 

delegacinn de la India, sino tambifn a la nucskn, pues nos 
hemos opuesto, n que SC aprobaran dotormlnadas rcsolu. 
clones cn mamcntos dcclsivos, para que no cxlstlcra ningún 
hecho co~~sumado, tnnto si SC trntaba del Problema dc que 
sc ocupa cl Consejo como do otras cucstloncs co11ccrnicntcs 
a las Naciones Unidas en general. El Sr. Goldborg manifost6 
qnc si no hublern sido por la oposlci611 de alsur~as 
dclcgacloncs hntiriamos obtcnldo la cosaci6n del fuego hacc 
mucho tiempo. !Lto cs clcrto y tal ccwi6n cxistlría. SIn 
embargo, parccc qlrc dctcrminadas Partes qucriau cosechar 
los frutos de la ngresl6n Incluso antes do que SC comctlcrn, y 
csn cs la hncnci6n que rcflcja cl proyecto dc rcsolucibn. 
COIIIO contrarr6pllca quid se 110s diga: “SI, pero dcspuCs de 
la agresión existen cxnctnmcntc los mlsmos resultados.” 
QuIaA sucedn asf. pero cn tal LUSO, ipor quf los paises que 
sahian que SC iba a producir la agrcsi6n IIO hicieron nada 
para cvitarla? iPor qud los amlgos del agresor (que, Por lo 
tanto, dcbian haber sabido algo) no adoptaron nh~guna 
medida? 

127. Llndtarsc n hnblar dc la cesación del fuego - con10 
qulslcran algwias dclcgacioncs, y cn cspccial la dc los 
Estados Unldos - 110 resulta suticlc~~tc. Ha sido posible 
lograr que SC aceptara la ccsacibn del fuego, pero cl agresor 
no hn ccsado dc disparar. El agresor trata do continuar Ias 
hostilidades so capa de huecas dcclaracioncs sobre ccsncl611 
del fuego. En estas clrcunstanclas, no es fäcll que tal 
cesac¡ se convierta CII rcalldad. Como bien hn dicho cl 
representante do la India, lo que SC requiore no es sS10 la 
ccsacl6n del fuego, slno mcdldas para logrnr adcmds cl 
rotlro do las fuerzas agresoras y la restauración dc las. 
condicloncs lndispcnsablcs para cstablcccr una paz duradera 
en el Orlcnte Modio.. 

128. Mi dolcgaci6n 110 acepta algunas propuestas que sc 
han presentado, y que SC afirma se basan en cl desco dc 
ayudnr a crear una ntmósfcra favorablo a la cesación del 
fuego y de las hostilidades. Así, cn un proyecto de 
resolución que nos Ila sido sometido sc darfan al Presidcntc 
del Consejo y al Secretario Gcncral clertos derechos para 
que adoptaran declslones Inmediatas. Nos oponemos a csta 
clnsc de propuesta porque, como algunos otros rcprescn. 
tantcs (entre ellos cl dc los Estados Unldos. quien ha dicho 
que querfa quo la Organlzacl6n pudlera rcallzar su labor), 
también quercmos lo mismo. Ashnlsmo, nosotros culdamos 
de nuestra Organización y In apreciamos grandemente. Esto 
cxpllca que abriguemos dudas acerca de determinadas Ideas, 
que se han expuesto aquí, y que nos parece quo no ~510 
amenazarfan la eflcacle do la Organlzacl6n, sino, a la larga, 
su propia existen&. No queremos que las Naciones Unidas 
se utlllcen como instrumento para facllltar la actuacibn 
futura de clertos cfrculus Imperlallstas. Por cl contrario, mi 
delegaci6n desearla que las Naclonas Unldas procedieran 
ajustándose a los princlplos y dlsposlcloncs do la Carta. Por 
esta raz6n nos oponemos n la lmprovisaclón que he 
mcnclonado hacc UIIOS momentos y que pondrla cn peligro 
u las Naciones Unidas. Por lo tanto, ncccsitamos algú11 
licmpo po1quc lo que sc prccin no Cj modificar la 
Organimclón, si110 adoptar una rcsoluci6n que sca gcnuina- 
mcI1tc satisfactoria. 

129. Nos parccc que mientras no sc condene al agresor por 
la agresión, mientras IIO sc haya11 retirado las tropas que 
I>cnctraron cu tcrlitolio cxknnjcro y mlcntlas cl Consejo dc 
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Seguridad IIO haya ndoptado medidas para rcstablcccr todos 
los órganos dc las Naciones Unldas, que, como ha scitalado 
cl Sccrctarlo Gcncral y acaba de decir cl rcprcscntantc dc la 
India, dcbcn facilitar la apllcaci6n dc todas las dlsposlcioncs 
del arniistlclo (cn otras palabras, nilcntras no sc hayan 
croado las condiciones para que prcvalclca la paz cn cl 
Orlcntc Medio), IIO coxcguircnms la paz, la vlh dc nuestra 
Organlï3ci6n sc vcrd nmmala y., 21 mundo continurnd 
I>orturbado. 

130. por lo tanto, cncarcccmos al ConscJo dc Seguridad 
que no plcrda dc vista estos ¡ac~oiOs al examinar las 
propuestas quo sc Ic prcscntardn. 

131. Iìl PIWSIDENTG (rrudtrcido del irrgl&): El p16ximo 

i 
orador que figura cn riti lista cs cl rcprcscntantc dc los 
Estndos Unldos, pro IIO cedido el uso dc la palabra oI 
rcprcscutantc dc la Rculbllca Arabe Sirio. auicn dcsca 
h&r uiia hnportantc dcclaraci6n. Aliora invi;oill rcprcscn- 
tautc dc la Rcpúbllca Arabe Siria a que tome asiento P la 
iucsa dal Consejo y haga su dcclaracibn. 

132. Sr. TOM811 (Siria) (~ruri~rcido rle/ itrgk): Dcsco dar 
las graclas a usted, Sr. Prcsidcnto, y al rcprcsciitantc que tan 
cortdsmcntc IIIC ha cedido cl uso do la palabra para que 
Idcicra UIU brcvc dcclaraci611. 

133. Tan pronto co1110 el Couscjo dc Seguridad aprobó 
Pr unanhnldad la rcsoluclón S/79úO, habld por teléfono 
con mi Ministro dc Rclacioncs Extcriorcs CII Damasco; eran 
las 2.15 dc la tarde. Mc dio instrucciones dc que informara 
al Consejo dc Seguridad dc que nuestro Goblcrno aceptaba 
la rcsoluclbn aprobada hoy. El Ministro tamblfn mc 
proporcion6 la hlformaci6n siguicntc y mc pldi6 que se la 
pasara al Co!rscjo dc Seguridad. 

134. Primero, cl ataque do las tücr¿as israclfcs SC hace nds 
Intenso y gravc cada minuto. Segundo, los paracaldistas 
israclfcs han dcsccndldo en Kuncltro, que cstd a 30 km. cn 
cl Inicrior de Siria, pasada la lírica de dcmarcaclón del 
armisticio. Kuncltra, cuyo nombre SC mcnclonaba en los 
telegramas que cl Sccrctarlo Ccucral ha Icfdo CII cl Consejo 
de Seguridad, so cncucntra a 65 km. dc Damasco. Tercero, 
además do los paracatdlstas lanzados sobre Kuncitra, fucrtcs 
columnas armadas Israclfcs SC dirigen hada esa dudad. 
Cuarto, la aviación israclf todavfa continúa realIzando 
tncursioncs acreas y bombardcaudo nuestra capital, Damas- 
co. El número dc vfctimas entre la población dvil aumenta 
íd intcnsiflcarsc cstc ataque. 

135. Inmcdtatamcntc do hablar con rnl Ministro de Rela- 
ciones Exteriores, n las 2.15 de la tarde, llamé al despacho 
del Secretarlo Gcnoral y Ic Informd oflclalmente, cn nombre 
de ml Goblemo, de que accptdbamos la rcsoluclbn del 
Consejo de Seguridad. 

13G. La hora cn cstc asuiito cs iirrl)ortaritísiiiia. La 
rcsoluclún fuc aprobada a la 1 .OS dz la tarde. EI Sccrctario 
Gcncral 110s llam6 a mí y ;II reprcscntantc dc Israel 
irrnicdiatarnclitc, y IIOS pidi que comunicáramos a nuestros 
Gobiernos cl texto dc esta rcsoluci6n. Assí lo hice. .v 
supongo que cl rcprcscntwtc dc Israel proccdcrr’a dc igui 
forma. Son las 2.35 dc la tarde. cs decir, ha transcurrido 
hora y media dc las doS l1013s n~c~~clunad~ CII cl lxhrafu 3 

dc la parte dispositiva. Como Indlqud cn los cuatro puntos 
que hc cnumcrado (dcspuds dc hablar dtrcctañientc con 
Damasco), cl ataque del Ej!lfrclto regular dc Israel contra 
Sida continúa dentro del territorio sirio, y esto su~edc 
mientras cl Consejo cstd CII scsióit. 

137. El I’RESIDENTE (rrurlucldo del irigl4s): Concedo la 
palabra al roprcscntantc dc los Estados Unidos, que &S~U 
cjcrccr su dcrccho a cor:tcstar. 

138. Sr. COLDUERG (Dstados Unidos do Ambdca) (fra- 
ducido del brglh): L;I I11sh1uacl6n del rcprescntantc sovidti- 
co dc que los ,Estados Unidos IIO han usado su Influencia 
CON Israel y los Estados drabcs VCC~IIOS para qnc proccdlcran 
COII IIICSUI~ y sc evitara cl cmplco do la fucw cs totahncntc 
infundada. El Consejo COIIOCC blcn cl hlstorlal dc nuestros 
csfucrzos, y cl Gobierno sovidtlco, qulzi mejor que ningún 
otro, sabe los csfucrzos diylomltlcos privados que IIC~IOS 
rcaliadu con tnl lh Io ~610 qulstcra que nuestros 
csfucrzos hubieran sldo Igualndos por otros que tlcncn 
intlucncia sobre las partes, CII UI, n~omuto CII que CEOS 
csfucrzos quizí hubicscn hnpcdido consccucncias graves. 
Puedo asegurar a usted, Sr. Prcsidcntc. y a los mtcmbros del 
Consejo que los Estados Unldos usan y contlauanin usando 
su influcncla para lograr que sc ponga fui Inmcdlatamentc al 
confltcto nfflitar y so alcancc una paz cstablc cn cl Orlcntc 
hlcdlo. 

139. El PRESIDENTE (rraducldo del b~glés): Invito ahora 
al rcprcscritantc dc Israel a que tomo asiento a la ?ICSI dcl 
Consejo y haga uno dcclawlón. 

140. Sr. RAFAEL (Israel) (traducido del irrglPs): El , 
rcprcscntantc dc la Un16n Soviética ha crcfdo convcnlcntc, 
en el Curso dc los últhnos dfas, mlentras sc desarrollaba cstc 
dcbatc, cubrir dc Insultos y vitupcracloncs a ml Goblerno y 
a sus reorcscntantcs. con una vchcmencla aue ~610 cs 
Igualada & los anal& dc las Nacloncs Unldas por algunos 
portavoces dc los árabes. El Sr. Fedorenko ha llegado a la 
&lminacl6n hoy, cuando comparó la lucha de Is&l por su 
supcrvivcncla con la agrcslón de HlUer. Eisto es Inconcc. 
blblc. Parece que cl Sr. Fedorenko cree que, como represen- 
tantc dc WI psis poderoso, pucdc pisotear el honor de un 
pcqucrlo Estado y dc un pueblo que ha sufrido mds que 
nhwna otra nación corno consecuencia de la aarcsib 
hl&riana. un pueblo que prdlb una !orccra parte-exter- 
minada por Hitler. Creo que el reprcscntrmte do la Unlbn 
SovZtica ha traspasado en su rabia los lfmitcs do lo 
admbilble. 

141. NI Israel nl el pueblo judfo concertaron un pacto con 
la Alemania hltlcriana, pacto quo animó a la Alemania nazi 
a desencadenar su agresi6n contra el mundo. No fue lsracl 
quien proclamb que las vfctlmas de esta agreslbn nazi eran 
impcriallstas agresores. El pueblo Israelf se ofreclb como 
voluntario dcsdc tl yrbner momento para tomar las nrmas 
contra cl cncmigo d’c la humanidad, mientras que otros z 
liinitarun a ser tcstlgos pasivos dc los acontcchnicntus. Nos 
desazona, pcru no 110s solprcnde, que cl rcprcscntantc 
sovlbtico tambldn confunda las cucstioncs CII cstc conflicto 
y prcscntc a la victima dc la agrcsi6n como cl agrosur. 

142. Al luccr sus n%.::racioncs sc cncucntran cn UII 
aklamicnto singular, D: todo cl mundo no ccsm dc Ilcgar 
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declaraclones que encomIan LI Israel por 11aberse llbrado de 
la amenaza y  de la tentativa actual para estrangulor!~ y  
extlngulr SU exlstendo. Perso11alidades y  organlzaclones que 
3Mlen demostrar gran slmpatfa, apoyo y  comprendón por 
la UnI6n Sovitttlca y  su polftka, los llamados cfrculos 
progrcslstas, han expresado con antuslasmo su respaldo de 
lsracl en esta hora dc angustia y  rescate. Ran rcconocldo 
claramente - co11 ellos la mayorfa de la3 naclones - que 
Israel Lot estndo sujeta durante muchos nflos a la agreslbn 
Arabe, quo CII las UltImas semanas culmln6 en tentativas 
dIrecta contra su scgurldad. 

143. ~Fu;, lsrael qulon concontr6 pdmero sus fucrns alo 
largo de la frontera egipcia? $ue Israel quien Impuso UII 
bloqueo, lo que constituye un acto bdllco, contra alguno de 
los Estado3 Brabes? LFue Rrael quien proclam6 que 
pensaba destruir a los Estados drabes? ~Fuc lsrool quien 
prepar6 y  organIz6 una guerra de liberaclbn contra los 
Estados árabes?. 

nuevos territorIos en Sino? AsImIsmo. preguntamos cuando 
empezar4 Israel a rethar sus fuerzas de los terrItorIos de la 
Replibllca Arabe UnIda, Jordania y  Sido, que han aceptado 
las dedslones del Consejo dc Scgurhlad. 

149. Acabamos de oh la declaración del representante de 
los Bstados Unidos, que se npresur6 a hacer uso de la 
palabra pera ser cl pdmero on contestar a nuestra pregunta, 
dIrIgIda a Israel, al representante de Israel aquf presente. En 
su lugar, hemos escuchado una vez mas la voz de Ambrka. 
Innecessarlo os decir que no trato de hablar con Ironfa. Ello 
s610 puedo conduclnlos o la concllulbn de que os Washlnp 
ton quien conoce en todo3 los momentos y  en todo3 los 
casos ~61110 contestara In preguntn de SI las fuerzas armadas 
Israelfes, que son las agresoras, sc retlrardn de las Uerras que 
han conqulstado. 

144. LDóndo estaba entonces la voz de la Un1611 SovIBtl* 
ca? $?scuchan1os alguna vez al representante de la UnI6n 
SovIdtlca hacer la mas leve oposkibn a esas amenazas y  
prepAratIvos de guerra? Muy al contrado. El representante 
de la Un1611 SovIBtlca habló dc &*na psIcosIs bélica. ¿Qul611 
Inflamó esa pskosls on los paises Brabes? LQuIdn excIt6 las 
pa3Iones de los drabcs? LQuIdn le3 sumblstró arma3 para 
hacer la guerra a Israel? La HIstorIa habla por sf mkma. 

145. El representune de la Unlón SovIidtlca ha manlfes. 
tado que el ConseJo ha proclamado que Israel era el agresor. 
Esta declaracl6n es tan faha como otras muchas. La8 
NacIones UnIda no han aprobado nl una sola resolucl6n en 
que se calhlque a Israel de nnclbn agresora. La primera y  
ÚnIca voz que el Consejo aplicb cl Capftulo VR fue en 
1948, cuando se reilrI6 a la agresI6n Brabe contra el nuevo 
Estado de larael. 

150. Parece que la dIplomada de los Estados UnIdoa ha 
adquIrIdo clorta expedencla de la dram&lca shuaclbn 
orIgInada reclcntemcnte por una declaracl6n del Fmbajador 
de Israel en Londres, quien, como se recordar8 (y estamos 
reIMndonos a una comunkaclbn estadounidense digna de 
conflanza), reconoclb que Te1 AvIv era quien habfa desenc& 
denado la agresión contra los pafses babea. 

146. BI representante de la UnIbn SovIbtIca no ha hecho 
nada en el pasado para acalhu la3 palones y  redudr la 
tirantez. De sus d3claraclones de hoy y  de la3 hechas en dfas 
anteriores se deduce que tampoco piensa proceder de tal 
manera en el nItur0. 
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147. El representante de Shla ha comunIcado que BU 
Goblerno aceptaba la resolucl6n sobre cesadbn del fuego 
que aprob6 hace poco el ComeJo. Estoy en comunIcacl6n 
con ml Goblemo y  espero reclblr una respuesta en breve. 
Pero puedo Merar lo que dl]e esta mafiana: que Rrael 
ammcib enseguIda su accptaclón cuando be aprobaron la3 
dos prImeras resoluciones sobre cesacib del fuello. Mante. 
nemo3 nuestro compromiso y  seran totalmente efectiva3 tan 
pronto como Sirla haya puesto en prdctlca por completo, 
sIn reservas y,con toda.sJncedrlad su compromko de cesar 
elldfuego. ,.” : 

148. Sr. FEDORENKO (Unión dc Rcpdblicas Socialistas 
Soddtlcas) (traducidu clc lo rcrsfdn fir@a del texto ruso): 
En la dcclaracl6n que he hecho CII esta sesión, prcscntd una 
pregunta directa que ropctird ahora. Quisifnmos tcncr una 
contestación dhccta e Incqufvoca dc Isracl a la Ugulentc 
pregunta: iPor quf no retira cl Gobierno dc Tcl Aviv sus 
tropas dc los territorios que ha ocupado cn la Rcpúbllca 
Arabo Unida y  Jordanla; y, además, por quf e>td ocupando 

151. Luego ofmos la declaracl6n del representante do 
Israel. ¿Y de qub nos habl6, despues de tomar el apunte del 
director de escena? En vez do responder a la pregunta 
dhwta que acabo dc repetir, lnIcl6 un andllsI3 de un asunto 
completamente dIstInto, Trat6 de jusUflcar la ngrcslbn de 
Israel. Una vez m& Ignorando por completo nuestra 
pregunta, trat6 de de.svIar la atenclón del ConseJo de 
Segundad del asunto. inchno se nos qucjb de la compara. 
cI6n con los demagógIcos argumento3 usado3 en la propa. 
ganda hhlerlsta para justlflcar los hechos. SIn el menor 
rubor, se present6 como el vencedor virtual en la lucha 
contra la Invasión de HIUer. 

152. Sin embargo, todos sabemos quien fue el que, 
cubierto de sangre, 3alvó no 6610 a su proplo pafa y  pueblo, 
sIno al mundo entero, de la plaga hklcdsta. 18s que el 
Sr. Rafael ha olvidado la hIstorIa? LPuede haber olvidado a 
qud predo y  con qud sacrhkloa fue salvado el mundo, y  
con 61 el pueblo israelf, prIncipalmente por el paf3 y  pueblo 
representados aquf por la delegadbn de la UnIbn Sovietka? 
Serfa conveniente avisar al representante de Israel, que estA 
usando toda clase de artlmallap para justIIlcar la alpcsl6n do 
IYael contra sua vednos drabes, que tal tergIvcr3ad6n de los 
hechos do la hiatoda y  de la realidad es InadmlsIble. 

153. En la3 declaradones que hemos hecho aquf, ml 
delegaclbn ha protestado endrgkamente contra los pkfldos 
acto3 de Israel en perjuldo de SlrIa. A pesar del acuerdo 
proclamado ollclalmente por el Goblemo de la República 
Arabe SIrIa de.que rapetard la dedslbn del Consejo sobre 
cesaclbn del fuego, la3 hordaa Israelles, en un frenesf de 
dcprcdacl6u y  bandldajc, aprovechan tnddoncramcnte la 
posición que Slria ha adoptado pira Iniciar una ofensiva 
nfflitar contra csc país, demostrando asf una vez mL cl 
descaro co11 que Israel viola sistcmdtican1cntc las dccisioncs 
del Consejo dc Seguridad y  la naturalcza agresiva de su 
polfüca. 

154. Condenamos co11 la n1ayor cncrgfa talcs actos de 
luacl. La Ud611 Soviiftlca los dcnuncla con cblcra c 
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Indigmlón y  pldc que cl ConseJo dc Seguridad ndopte 
lnmcdlatamcntc medidas dccislvac para lograr que lsracl 
cumpla sus dcclsioncs. Las operaclones müitarcs do Israel 
contra Slrln Ueuan que cesar Ituuedlatamentc. 

155. Acabamos dc escuchar una hnportantkhno declara. 
dón del rcprcscntante dc Siria, quien nos ha informado dc 
que Israel conthiúa sus oporaclones mUltarcs, su agreslbn, 
pcsc a la dccisldn que ndoptd hoy cl Consejo dc Seguridad. 
Tamblbn ha comunlcado al Consejo que cl Goblcrno do 
Siria acopta lo dcclsl6n que el Consejo acaba de tomar. 

156. No creemos poslbls levantar la scslbn del Consejo do 
Scguddad hasta que ol rcprcsentantc dc Israel manlîlcstc 
que su Goblcrno acata la dccislbn que acabamos de tomar y  
que cesa cn sus oporacloncs mllltares contra Slrla. 

157. El PRESIDENTE (traduc¿r/o del NIgMsJ: Concedo 
ahora la palabra al rcprcscntantc dc los lktados Wdos,cn 
d c]crclcio del dcrccho a contestar. 

158. Sr. GOLDBEHti (Estados Unidos dc Amfrlca)/fru. 
<luctlo del Ing/e%l: Hcn~os oldo y  acogldo cou complaccncln 
la declaracidn del rcprcrcntantc de Sirla, por lo que sc 
ncepta la resolucl6n acerca de la ccsaclón del fuego que ha 
aprobado el Consejo esta nMlana. El ConscJo4iene derecho 
a cspcrar, dentro del plazo concedldo, una respuesta 
atlrmatlva anziloga de Isracl. Tomo nota de que el represen- 
tante dc Israel cstd cn contccto con su Gobierno. El 
Consejo aguarda su rcspucsta. 

159. El PRESIDENTE /lraducldo clel i~rgfks): Invito. al 
representante de SIrla a que tome aslcnto a la mesa do1 
Comcjo y  haga una dcclaracldn. 

160. Sr. TOMEH (Siria) (rrahckfo del I&W: Muchas 
gradas, Sr.Prcsldente, por permltlrme uno vez mAs dlrl- 
ghmc al Consejo. No lo habrla hecho SI no fuera porque 
debo replicar a algunas de las dlstorslones que afectan 
dlrectamcnte n Shia y  a los restantes Estados Arabes y  que 
tlguraban en la declaraci6n hwcctlva que ha hecho el 
representante de Israel. Sln embargo, lamento muchlslmo 
observar que en la hora en que un Estado Miembro de las 
Naclones Unldas es Invadido, en que se mata a personas 
clviles y  se destruyen proplcdadcs, el representante de Israel 
encuentre tlempo para teatralorlas. Esto lo demuestra el 
que no parece dIrIgIrse al ConseJo dc Seguridad exclusiva. 

. mente, pues debldo a los aplausos del auditorlo es seguro 
que tambldn se dlrlge al ptibllco fuera del ConseJo. Sín 
embargo, no me ocupar6 de tales trlv@ldades. . 

161. E!n su larga respuesta, el representante de Israel 
planka muchas cuestlones acerca de la crlsls, acerca de las 
perturbaclones que ocurren en el mundo Arabe y  en el 
Oriente hledlo, perturbaclones que contInúan constltu. 
yendo una amenaza contra la paz y  la scgurldad, no ~610 dc 
la rc’gión, sino del mundo cntcro. Hc scguldo muy de cerca 
las n~anifcstacio~~cs dc 11oy del rcprcscntantc dc Isrncl, así 
COIIIO las dcclaracioncs previas dc su htinistro dc Kelacioncs 
Extcriorcs y  dc otros poltavoccs dc Israel. Nunca han 
aludldo a ta aarcsl611 comctida nor los jrabcs contra Israel 
CII esta crisis. lQud palabras crn&í hoy cl Icprcsentantc dc 
Israel? “Tentativas” dc agrcsl6n y  “amenazas”. $cro 
qulbn ha comctldo la agrcslón? La Parte que ha comcíido 

hàblar con ml MMstro de Relaclones ExterIores en @mas- 
co, que aceptAbqosla resoluclbn. ’ 

167. Adem& he dlrigldo una carta al Secretarlo General, 
comunIcAndole la aceptacl6n por parte del Gobierno slrlo. 
Con permiso del Preoldente, leerA el texto da la breve carta 
que he envlado al,Secretarlo General: ,’ :. 

1s 

“Kcspccto dc la infonnacibn qre transmití a su 
despacho a las 2.15 Zc esta tarde, tengo cl honor dc 
informarle, siyulcndo brstruccloncs dc mi Goblcrno y  
dcspufs dc uu3 co11vcrsaci511 por tcldfono COII ml Mhlistro 
dc Rclacloncs Bxtcriolcs, Sr. Ibrahhn htakhous, en Da- 
msco, de que mc ha dado hlstrucctoncs para que 
comunlquc otkiahnentc a usted y  al Consejo dc Scgu- 

la agresión, la parte que es dcftitlvamente el agresor en 
toda esta crkis, cs Israel excluslvamcnte. Israel lnlcl6 el 
ntaauo contra eetnto. luaal atacó el 7 dc abril n Slrla con 
grandes fuer& i ‘aviones, destmyb blenes y  mató a clviles. 
Ya he cltado en dstc CowIo los lnforrnes de la Conllrlbn 
Mlxtn de Armlstlclo, que piucban nuestro punto de vista. 
Desafio al representante de Israel a que tdcgue esos hechos. 

lú2. Con gran extraiteza mia, el representante de Israel 
nflrm6, al es que lo he ofdo correctamente, que nl el 
ConseJo de Seguridad nl las Naclones UnIdas han conde- 
nado nunca a su pafs. Qulslera contestar a esta declaraclbn 
IndIcando que ningún otro Estado hlkmbro de las Naclones 
Unldas ha sldo condenado y  censurado por el ComeJo de 
Seguridad y  la Asamblea General con tanto frccuencla con10 
Israel. BastarA con char la Illtlma condenacUn, que tuvo 
lugar en la segunda qutnccna da noylembre de 1966, por su 
tralclonero. cobarde, cdnUnal y  despiadado ataque contra 
As Samu, cn Jordania. Dcspu& do escuchar la declaraclbn 
del representanto de Israel, me parece que ha perdldo la 
memoria. 

163. El representante de !srael notllkó la resoluclbn del 
Consejo de Seguridad a las autoddades de su pafs antes que 
yo, pero no reclb16 la respuesta con antldpacl6n a la mia. 
Merece la pena Malar que cuando los Israelles quleren 
comunkar algo con rapldez al Consejo de Seguddad, lo 
hacen, y  cuando no quleren, fallan las comunicaciones. 

164. Es Indudablemente un trAglco suceso que Slda (de la- 
que fue amputa& Palestina y  con cuyo terrltorlo se cre 
Israel), que dlo refugio a los judfos cuando el mundo, y  
sobre todo Europa, los persegufa, haya sldo recoqxmada 
por sus prlmos semitos como lo es en la actualidad. Cuandb 
el mundo persegufa a los judfos encontraron un hogar en mi 
patrln, y  establecieron alll su Estado. 

165. AdemBs de la Información que ya he propordonado 
al Conseio de Sermrldad, las dltlmas notlclas que he reclbldo 
lndlcan ue el ejArcIt0 Israeli se encuentra a-las puertas de 
Damasco, capltal de Sb-la, la ciudad mAs antigua del mundo. 
Slria, que há visto muchas hordas y  conqukdores, entre 
ellos TamerlAn y  Gengls Kan, es ehora testigo de la 
conqulsta por hordas sionistas. Pero las rechazaremos. 

166. En sus palabras finales, el representante de Israel 
desall6 al Goblemo de Siria a aue contestara acma de su 
aceptaclbn de la resoluclbn que el Consejo de Seguridad 
aprobó hace poco. Ya manlfestb ante el Consalo, despufs de 
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rltiJ que el Gobierno de Sb& ccoptn la r4soluclóu 
Sl7960.” 

168. Han transcurrido mds do dos horas dcsdc que cl 
Consejo do Scguddad aprob6 la rcsoluci611. Desafio al 
rcprescntantc do Israel a que Ica antc cl Consejo do 
Seguddad una declaracl6n anrtloga, cn la que se acepte la 

’ r~s0lucl6n y SC nwcstrc rcspcto por cl nti alto ColucJo do 
las N4cl011cs Ulhlíls, co1110 Il4 I1cch0 yo. 

169. RI PRESIDENTE (rra<luclclo rlcl brglfs~: El pr6xhno 
orador que figura cn nd lista cs cl roproscntante dc Israel, P 
qulcn mvito a que sc sicntc a la mesa del Consejo y  haga 
Lna &claracl611. 

170. Sr. RAFAEL (Israel) (Irahci~o de/ i@!s): Supongo 
quo en esta ctapa OI Consejo cstara III& intcrosado en 
nuestra rcspucsta sobre la rcsolucibn que SC aprobó hace 
poco que on continuar un dcbatc ostfrll do rospucsta a 
falsas 4cu~cIon~s lanzadas por varlos rcprcscntantcs. YP 
tcndrd oportunkiad dc refcrlrmc a talcs acusaciones falsas 
mds adclanic. 

.171. Ahom onunciard que Israel acepta la 1csolucl6n sobra 
cesacl6n del fucgn que SC ha aprobado esta tarde, slcmprc 
que Slda la acepto y  cumpla a su vez. Esa es nuestm 
rcspucsta P la rcsoluclbn quo ha sldo notitlcada al Goblcrno 
do Israel. 

172. En este momento, quisiera Informar al Consejo de 
que, cuando rccibl estos instrucciones de mi Gobierno, 
tamblen rcclbl la notlclo de que cl Ejercito sirio habla 
cxtcndido 41 frcntc do sus ataques y  continuaba bombor- 

..dcando con ortlllcrfa nuestros aldeas cn un frcntc mds largo 
y  cxtonss que outes. Suponemos que Siria habrd occptodo 
la cosacl6n del fuego con shtccridod y  la cumpllrd sin 
reservas. bn tat caso , cl acatamiento por parte dc Israol cstd 
plenamente asegurado. 

173. El PRESIDENTE ItraducIdo de/ inglb): En-drtud dc 
su rcsolucl6n 235 (1967), el Couscjo pldib: 

“. . . al Secretarlo Goneral que SC ponga inmediatamente 
cn relacl6n con los Gobiernos de Israel y  de Siria para 
‘tratar del cumpllmlento Inmediato dc las resoludones 
cltodas, y  que informe al Consejo en un plazo mdxlmo de 
dos horas”. 

174. Ahora Invito aJ Secretarlo General a que rinda su 
informo al Consejo. 

175. El SECRETARIO GENERAL (trurkldo del @MS): 
Los telagramas a los Goblernos de Israel y  Siria notlflcando 
+I resolud6n de hoy del Consejo de Seguridad 1235 (f 967)/ 
se enviaron on cuanto se aprob6. El embalador do Slrla, 
Daoudy, me notitlc6 verbalmente a las 2.15 de la tarde de 
hoy que acababa de hablar con Damasco, retransmltlendo la 
resolucIón del Consejo de Seguridad. Según el Embajador, 
Slrla acepta las condlclones de lo resolucl6n y  estd dispuesta 
a dctcncr innwliatamcntc las operaciones militares cn 
territorio sirio. 

!7ú. Ilacc unos momcntos hc recibido la sigulcntc COIIIU- 
1k1ci611 escrita del Rcprcjcntantc Pcrmancntc dc Siria autc 
las xlcioll:s unklas: 

“Kespto dc iu informacibn que tranmití a su dcspa- 
cho a las 2.15 dc rsta tarde, tengo cl honor da informarle, 

1G 

slgulendo Instrucciones de ml Gobierno y  despuds de unn 
convcrsacl6n por teldfono con ml Mhtistro dc Rclacloncs 
Exterlores, Sr. Ibrahlm Makhous, co Damasco, de que me 
ho dodo htstrucclonos para que comumquc oflclalmcntc o 
usted que el Gobierno de Sbia acapta la rcsoluclbn 
Sl7960. 

‘*(Firttudo) Gcorgc J. TOMUH 
“Represetmtrtc Pertwwte.” 

177. Scitor Prosidentc, IIIC acaban dc htformar de que la 
rcspucsto do Isrocl la ho dado su Roprcsentontc Pcrmancnte 
cu la dcclaracib~ que ho hecho IUCO poco 4ut4 cl Consejo. 

178. El PRESIDENTE (tr&clJo de/ ltrg/s/: Doy las 
gracias al Sccrctarlo Gcncd por su dcclaraclbn. 

179. Los mlcmbros del ConscJo han cscuchodo las patnbras 
del Sccrotorlo Gcnoral, qulcn ha comunicado que los 
Goblcrnos dc Sirio y  dc Isrocl han ocoptndo cumplir la 
rcsoluci6n que ha aprobado hoy OI Consejo, número 
235 (1967), pidiendo la ccsocl6n lnmcdiata dc los hostili- 
dadcs. 

180. Estoy seguro de que expreso los sentimlcntos de 
todos los miembros al decir que son notlclas vcrdadero- 
mente alentadoras. Confio en que signlflcardn que podra 
ponerse fm a la lucha y  restablecerse la paz on la reglón. 

181. Sr. FEDORENKO (Uni6n do Rcpúbllcos Soclallstas 
Sovidtlcos) (traducido de la versldtr ittglesa del texto ruso)? 
MI delegación qulsicro senalar o la otcnci6n dc los mlcmbros 
del Consejo las comunlcacioncs que ocobamos do oh de los 
rcprcscntontcs dc Sirla c Isracl. 

182. Se observar6 que en la respuesta de Siria al llama- 
ndento del Consejo de Seguridad para que se apllquen 
inmedlatomente las cltadas resoluciones hay una clara y  
detlnidn contcstoclón, que no va ocompaflado de ninguna 
condlclón. Y tambldn se observar6 que es el Coblorno de la 
Repdblica Arabe Sirlo el que contest6 Inmediatamente al 
llamamlento del ConseJo de Seguridad en relacl6n con la 
resolucI6n, y  que fue el primero cn hacerlo. 

183. Asimismo hemos escuchado al representnate de 
Israel, quien por desftracla no hlzo una declarocf6n tan clara 
sobre. la dlsposkión del Goblcrno Israelf a cumplir la 
decisión del Consejo de Seguridad como se establece en la 
resobtcibn 235 (1967). En lugar de dar una respuesta 
dhecta o mequivoca, ha presentado toda una serte de 
condiciones para que Tel Aviv acepto la declslbn del 
collsejo. 

184. Nos vemos obllgados a Malar a la atencl6n del 
Consejo de Seguridad la poslcl6n adoptada por Israel, que 
una vez mb demuestra cl papel crlmlnal que desempeítan 
los agresores Isroelbs. 

185. El PRGSIDENTE (traducido del itrglh): Acabamos 
dc recibir la rcspucsta dc Israel por escrito. ‘Ido al 
Sccrctario Gcncral que 110s la Ica. 

186. El SECRETARIO GENERAL (rra&cllo rlel inglés): 
Sr. Prcsidcntc, hc rcclbido uua cornuulcacióu del reprc- 
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sentante permanente dc Isracl antc las Nacloncs Unidas. BI 
texto dlcc lo slgulcnte: 

‘9 dc junio de 1967 
“15 *os horas 

‘Tengo el honor dc contlrmar lo que he declarado hoy 
cu cl ConscJo dc Scgurldad, cs declr, que he reclbldo 
histrucclone~ por tclOfon0 para anunciar que lsracl acepta 
lo resolucl6n sobro ccsacl6n del fuego que ha nprobado cl 
COIISC~O dc Seguridad /237(J967)), slcmprc quo Slria 
acepte y  cumpla la cesación. 

“(IWrado) Gldcon RAFAEL 
“Reprcsentmte Permuetttc” 

187. El PRESIDENTE (tru&cklo clel ingk): Lil rcprc- 
scntantc de la Unl6n Sovldtlca ha seilalado nl ConscJo que 
Slrln ha aceptado In rcsolucl6n en su respuesta. mlcntras 
que lsracl ha aceptado slcmprc que Sldn accptc y  apllquc la 
cesad611 del fuego. 

188. 81 Sr. PEDORENKO (Uni6n dc Repúblicas Socia. 
listas Sovlbtlcas) Ilruckrcldo de la versldn fnnlesp dd texto 
ruso): Sr.Prcsl&tc. lo estoy muy agradecido por haber 
prestado la dcblda atencJ6n a ~1 dcclaraclbn. Sln cmbargo, 
creemos esencial scílalar una ve~z mlis que la posturn que 
refleja la respuesta de Israel no es clara. 

189. Como acabarnos de decir, el Goblcrno de Sirla fuc cl 
pdmero en contestar, aceptando la dcclsiibn del Consejo de 
Segurldad dn cstlpulnr nlnguna condlci6n; además, hlzo una 
dcclnraclbn antc el Consejo de Scgurldad, por conducto dc 
su representante y  medlante la comunicación pertinente del 
Secretarlo General. 

-190. No obstante, nunque ha visto y  ofdo la declaraclbn 
de Slrln, el representante de luacl cstablccc condlclones cn 
la suya. iQuE Ibgica cnclerra esto? $n que SC basa para 
ccmdlclonar la postura de lwel n algo? 

: 191. Una vez mb creemos nccetio seflalnr a ta atencl6n 
del Consejo de Seguridad lo que ~610 puede callflcarsc dc 
casukmo o burla. 

192. El PRESIDENTE (traducido del íngkfs): Deseo seRa. 
lar n la atenclbn del representante de la Unión Soví&lca que 
el representante de Israel nos ha transmitido la lnformaclón 
slgulcndo lnstrucclones de su Gobierno. ‘No Sc SI esc 
Gobierno conocfa la declaración hecha ante este Consejo 
cuando envió sus Instrucciones al representante de Israel. 
Pero este representulte ha pedldo que se le permita hacer 
una declarachin, que qtiz4 aclare la sltuaclbn. 

193. El representante de Bulgaria ha pedJdo la palabra, 
Pero !e ha cedido cl turno a lsrael. Sln embargo, el 
represcntantc do la Unl6n Sovidtlca tambl6n ha pcdldo 1 
palabra y, por lo tanto, SC la concedo. 

194. Sr. I%UOI<ENKO (Un1611 de kpúblicas SocIalistas 
Sovlbticas) (traducido de Iy verslhr irrglew~ del texto ruîo): 
Sr. Prcsldentc, tinkamcntc quería dcclr que agradcccmos 
mucho su Intcrprctaclún dc la postura del Gobierno dc 
Israel. Como Prcsldcntc. procede 16gicamcntc con impar- 

196. Invito ahora al reproscntantc de Israel n que tome 
asIento a la mesa del Consejo y  haga una dcdaraclón. 

197. Sr. RAFAEL (Israel) (fruduckdo del NI&%): Co~~tlcso 
que en los últimos dlas hc tenido algunas dltlcultadcs dc 
comunlcacl6n con cl rcprcscntantc dc la Un1611 SoviEtlcn. 
Pero cicrtamcntc tratw! dc dejar blcn cn claro nuestra 
poslci6n. Estoy seguro de que ya cs dora para 01. y  no 
cntlcndo cl obJcto dc sus repctldas h~tcrvenclones. MI 
rcspucsta n la rcsoluclón del Consejo dc Seguridad la IIC 
dado do palabra CII ml dcdarncl6n y  por escrito cn una 
carta que ncabo dc cntrcgnr al Secretario Gcncral, cl cual ta 
ha lcido aqul. 

198. El shmltkado dc tal carta es clarkimo uara todos los 
que qulcrG entender su slgnlfkado y  no des’cen oscurecer 
Ia sltuaci6n. En la resoluclón del Consclo de Seguridad sc 
habla dc “su mutua aceptación del kquerinkto del 
ConscJo dc ccsaclón del fuego”. Creo que cs natural. No 
puede haber cesacibn del fuego por un solo. bando 
Unlcamentc. Pero desearla scfialar a la atencl6n del rcprc- 
sentante de la Uni6n SoviWa y  de los dem;is miembros del 
ConscJo que Israel fuc la primera en aumclar que aceptaba 
las rcsoluclones sobre ccsacl6n del fuego. Hablan transcu. 
rrldo muchas horas, hasta la madrugada de hoy, cuando’el 
Ministro de Relacloncs Exterlorcs de Shia envi un tele- 
grama al Secretado General anundando que su pafs 
aceptaba dlcha rcsoludón. Mientras remltla el mensalc. 
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Sb& todnvla luchaba encarnlzadamcnte y  su artlllc~la 
bombardeaba a la poblaci6n clvil de las aldeas Baelfes de la 
frontera. - 

199. Me alegra saber que el representante de Sirin ha 
reiterado que su pafs acepta la ccsaclón del fuego. Ya 
lndlqud claramente que Israel aceptaba la ccsacibn de 
conformidad con la resoluclbn aprobada esta maitrma. Es 
natural que Is cesaclbn s61o pueda hacerse afectiva median. 
te órdenes de los Jefes que actúan sobre el terreno para que 
cese el fuego. Con su aceptacl6n, cl Goblcrno de Israel se ha 
comprometldo a cursar talcs brdencs, y  espera quo las 
autoridades MItares sirias den 6rdenes aauilogas. 

200. Sr. TARABANOV (Bulgaria)(traduc/do de Ia versi&, 
tiglera del texto fianc&): Les rucgq me dispensen por 
hablar de nuevo tan tarde, pero los acontecimlentos que 
e.stti ocurdendo son de capital lmportancla. Cedlml turno 
al represenante de Israel con la esperanza do no tener que 
dcclaiar nada, r>ero vco que la sltuaclón me obliga a hnccrlo. 

..01. En primer lugar, antes dc explicar por quf intcrvcngo 
dc nuevo CII el dcbatc tan tarde, pwnitascme decir que cl 
rcprcsentantc dc Islacl, qw 110s diri&6 la palabra IIJCC unos 
momentos, 110 Sb10 parccc tcncr algunas diticultadcs dc 
comunicaci6n con cl rcprcscntan;c dc la Un16n Soviftlca, 
sino que tropieza con grandes dificultades lwa comunicarse 

dalldad y  objctlvidad, pero es tndudablo que reconocer3 
que la posicl6n del Gobierno de Israel la i>uede cxpllcar 
mejor ~1 reprcscntaMe oflclíd de ese Goblcmo. 

195. B1 PRESIDBNTE~ (fraducldo del hgk’s): Debo dcclr 
que no tratd dc Lntcrprctar nada. Slmplcmcntc sekfE a la 
ntcncl6n la dcclaraclón que habla hecho cl rcprcscotantc dc 
lsracl. 



-COJI EU proplo Gobierno, sobre todo cuando se trata dc un 
Yunto urgente y cl Consejo dc Soguridad le ha pedido que 
lo haga. Parece que los servicios do comunlcaclón con Isracl 
cstdn oxcesivamento ocupados transmhiondo brdencs mill. 
tares parn poder establecer contacto cou cl rcproscntantc 
del pals al1tc las lyq01lcs ullldas. 

202. DI rcprcscntanto do Iracl ha manlfcstado que la 
rcsoluclbn pldc la ccsacl6n hmicdiata, pero mutua, de las 
hostllldadcs. S~II embargo, cn la rosolucl6n no sc aludc CII 
abscluto P rdnguna clasc do acclbn “mutua”. La rcsolucibn 
es muy concreta y IIO cstablccc “mutualidad”. El prhncr 
rcqulílto cs quo ccscn las hostilidades, y 16gicanwntc cl 
agresor ha de ser qulcn las Interrumpa; no cs la vfcthna dc In 
~grcslBn qulcn dobc dejar dc rcslstlr. 

203. El rcprcscntanto do la Unl6n Sovibtica plautc6 la 
cucstldn dc las ubjcclones y condkloncs que sc han 
cstoblccldo aquf. Hc tcnldo convcwcloncs con mls colegas. 
y oplnan que hay axccso dc condkioncs. El rcprcswtantc 
sovidtico ya sc ha rcfcrido a dos. EI Gublcrno dc lsracl 

, .‘cstaba dlspucsto a aceptar la ccsac1611 del fuego si cl 
Gobierno do Siria tamblbn dccldía nrocedcr dc la nilsma 
mancrrl. Sln embargo, cl rcprcscntaktc de Israel SC CIICOII. 

’ traba cn la sala cuando cl roprcscntantc do la Ropliblica 
Arabe Slrla Informó al Consejo dc Seguridad sln II~II~UIIP 
reserva dc que su Goblcrno aceptaba k ccsach5n del fuego y 
lq rcsolucl6n. 

204. Se establecló una &?RUnda condlclón, aI arladh aue 
slcmpro que Sida apllcara ¡a ccsacl6n del fuego. En ohas 
palabras, ti usted no tictionc cl fuego (y los mlcmbros 
conocen muy blcn las muchas intcrprc~acl&cs que pucdcn 
darse a esto), no ccsarcmos dc disparar. Asi habla cl 
rofircscntantc dc Israel, aunquo su pals cs cl agresor. 

-205. No obstanto, todavfa cs nJs hnportanto cl hecho 
- que nos osombra y creo que caw una enorme ansledad a 
los nùcmbros del Consejo - dc que cl rcprcscntantc de 
Israel nos informara en su declaraclbn do que su Gobierno 
aceptaba la ccsacldn del fuego en las condiciones qu: ya sc 
hablan estipulado, y cn espcclal con la condlclbn dc quo sc 
apllcara. aunquo luego aflrmaba que Shia no estaba 
aplicando la ccsacl6n y que, cn lugar dc lntcrrumplr el 

.’ fuego, los slrlos hablan ompctido a atacar o los Israelles cn 
un amplio frcntc, asf que cn realidad uo cxlstla cesazibn del 
fuego. 

._, 
206. Los hechos son muy dlstintos; sc nos dlce que Shia 
ataca, para poder continuar la agresb5n. 

207. IVa a seylr el ConscJo de Seguridad tolerando esta 
situaclbn? lEs que no vamos a adoptar rdnguna medida 
para lograr que cese realmente la accl6n milltar on esto 
írente iseguhcmos tolerando tal agrcslbn, que slmplementc 
busca pretextos para poder pcrpctuarsc? Es una cuestión 
que el Consejo de Seguridad no tcndrd mis rcmcdku que 
cwmhur, y sobre la que dcbc tomar UII~ dccisi6n, o pur lo 
111cll05 Ilaccr algo. 

208. El f’RIISIDENTB (rrwiuci& rle/ irrg!és/: Quid IIIC 
scrfa poilblc ~csu~nir la situacl6n antes dc que continuemos 
cl dcbatc. 

209. Hemos escuchado las respuestas ollcialcs de los 
rcprcscntantcs dc Siria o Isracl, según las cuales Siria acepta 
la resolucibn quo contlone el docunznto S/7960 c Isracl 

’ acepta esta resolucl6n siempre que Siria la accptc y aplique 
la ccsacl611 del fuego. Ademzis, hemos oído otras cxpllca. 
ciorics adlclo~~cs del rcprcscntantc do luacl. 

210. El rcpwsontanto dc la UIII~II Sovidtlm ha planteado 
una cuestión dc la apllcac16n por Israel dc las dlsposicioncs 
dc la rcsoluclón, declarando que la rcsoluci6n rcqucría la 
cesacl6n incondlclonal do las hostllidadcs. Esto es cl PSUIIIO 
que estamos examinando, cs decir, si las dos rcspucstas que 
hemos recibido pucdcn considcrarsc como que b~dlcan cl 
cumplhnlcnto dc la dcclsi6n contcnlda CII cl documento 
W7960. por la que cl Consejo exigía que cesaran hinicdia. 
tamcntc las hastilldadcs. 

211. Lord CARAllOS (Reino Unido) /~rur/rtckIo &l 
brgk%l: S6lo quisiera decir que lo que importa ahora no cs 
lo que sucedo aquí. sino lo que ocurre cn la frontera entro 
Siria c Israel. Por cl momento, no podemos hacer mS dc lo 
que ya hemos hecho. Confiamos CII quo SC atcndcrdn los 
deseos del Consejo, y que nuestros esfucr¿os se verán 
finahncnto coronados por cl Éxito. Al mismo ~lcmpo. 
abrigamos la cspcranza dc que pronto rchwd cl sikncio cn 
los caloiics y cn nosotros. 

212. Sr. IGNATIEPF (Canadii) (traducido del itrglk): Las 
obscrvaclones dc nti amigo cl rcproscntantc del Reino 
Unido, casi han hecho que no hablara yo. Espero que 
tamblfn scrvirin para siknciar Ios Ca~Ioiics del Qricnic 
Medio. Estoy dc acuerdo COII dl CII que las dkcusic~~~cs aquí 
sobro la situación dc la cesación del fuego rcvlsten mucha 
menos importancia que los dos factores que creo han 
puesto dc rclicvc la mayoría dc los mlcmbros. El primero es 
cl respeto escrupuloso dc la ccsacibn del fuego por los que 
,la han aceptado ahora. El sogundo (y aquf 111c rcficro a una 
do las Ideas aue ci cl rcprcscntantc dc la India) cs la 
ncccsidad de’ rcforar y kactivar IÚ prcscncla hc las 
Nacloncs Unidas CII la región. Y aludo cn cspcclal a las 
funcloncs dol ONUVT al informar al Consdo do Scaurldad 
sobro la observancia dc la cesación del fu&0 por-ambos 

‘bandos, dc* confornddad con la rcsolucl6n que hemos 
aprobado hoy. 

213. Quislcra concluir Indicando que a su dcbldo tlcmpo 
cswramos auc cl Secretario Gcncral nos enumcrc las 
midldas que’ pueden adoptarse a tal cfccto, cs~&clr, la 
reactlvaclbn y refuerzo del ONUVT, para que pueda 
Informarse con cxaclltud y rapldez sobre la obscrvancla dc 
la ccsaclón del fuego. ” 

214. Sr. FEDORENKO (Unl6n do Rcpúbllcas Socialistas 
Sovidtlcas) ItraducIdo de la versih lnhsa del texto ruso): 
Hemos oid0 con la mayor atenci6n Ii oxplicacibn que n& 
ha dado cl rcprcscntanto dc Israel, pero no nos saüsfacc. B 
Consejo no ha recibido una rcslnksta tan clara y directa 
como la del rcprcscntan!c del Gobierno dc Siria. 

215. Tambifn opinamos que lo importante IIO cs lo que SC 
cI& aquí (y cn esto incluyo lo qnc ha dcclalado cl 
icprcscntanlc dc Islacl), sino lo que hacen las fucrLai 
armadas israclics cn tcrritoiio sirio. 

1 
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216. Consideramos que es lo voz de la razón, como ha 
dicho nuestro colega el reproscntante del Rcino Unldo, 
Lord Caradon, pero le Informamos que 6610 relnar;l el 
sllcnclo on esta sala cuando los cailones Jcl q~osor lsraell 
est&t callados. 

217. Por 10 tanto, ml delogacl6n considero necesario 
prgsentar lo slgulc$c obscrvacl6n, para quo se oxaminc. 

218. Hemos oprobado 11oy la resoluclbn 235 (1967), 
relativa al logro do un acuerdo sobre el cumplhnlcnto 
inmcdlato do las dcclsionos onumcradas OII cl dooumcnto, y  
ogrepmos uno condlcMn, o saber, que cl Informe al ConsoJo 
de Seguridad so prescntoro OII dos horas. Crcomos que 10 
declslbn adoptada debe ponerse en prdctlca con el cnten. 
dimiento de que el Consejo dc Seguridad fljar8 un doter. 
mlnado plazo (por ejemplo, una hora) para quo se cumplo lo 
resoluclbn despu& dc reclbldas los respuestas de ambas 
partes. Nos basamos sobro todo cn ia declslón und~ilntc que 
adoptó el Consejo de Seguridad on otra situacldn, cuando se 
atoblecló un phw concreto paro quo se cumpllcro nuestro 
dcclsl6n. 

219. A este respecto, le pedlmos, Sr. Presfdento, que 
consulte ahora o los mlembros del Consejo paro ver sl tlenen 
alguna obJecl6n que oponer o esto cntcndimiento, y  despues 
pediramos lbgicamente al Secretarlo General que comu. 
tdque a ambas partes esta declsibn y  que presento un 
infomto al Consejo, teniendo en cuenta el plazo convenldo. 

220. BI PRESIDENTE~fmduckfo rfcl brgk%l: En vista dc la 
tmportanclo de In dcclaraclfin que acaba de hacer cl 
representante de lo Unl6n Sovidtla, qulslera que se Mera 
interpretación consecutiva de sus palabras. 

Se interp;Pta cor:jecutlwmente en fianct% e hgltfs la 
dechcldn del representante de la UnUn SovlMa. 

221, El PRESIDENTE (fraductdo de/ lnglt3): SI he enten. 
dldo correctamente al representante ds la Unlbn Sovldtlca, 
despuk de haber escuchado su declaraclbn tres veces, ha 
sugerido que prorroguemos una hora el plazo previsto en la 
resolucl6n que figura en el documento S/7960; quo 

.,debemos reclblr las respuestas dentro de esa hora, y  que 
mientras tanto he de consultar a los mlentbros del Consejo 
para ver s! estrln de acuerdo con este entendltnlento. 

222. Sr. MAKONNEN (Btlopfa) (traducido del IngMs): 
Estoy de acuerdo con ml noble amlgo el representante del 
Relno UnIdo, en que lo que Interesa es lo que sucede en el’ 
teatro de operaciones, pero al mismo tiempo mi delegacl6n 
cree que el mensaje que salti de aquf debe estar concebldo 
en los tdrminos mAs claros posIbles. Me parece que el debate 

‘qur hemos celebrado ha odglnado, como no podfa por 
menos, cierta confusi6n en las mentes de qulenes son 
tcstlgo de estos procedlmlentos, pues pudlera darse la 
lmprcslsfón dc quo nos apartamos do la dcclslón que ya 
hemos adoptado. Sin embargo, opino que no cs asi, porque 
para mf la situaclbn cstd bien clara. 

223. Ilcw~oî edgido que cesaran las hostllidadcs y  las dos 
partes interesadas (lsracl y  la República Arabe Shia) han 
aceptado esta demanda. La dlflcultad y  los dcbatcs ultc. 
rieres se deben o que en la comunlcacl6n del Goblerno dc 

Isrocl hay una frase quo parcco establecer con@loncs para 
aceptar lo ccsaclón dc las hostllhladcs. 

224. Usted, Sr. Presldento, en UII Intento de ayudor, ha 
tratado do scilalar la poslbllldad do que cl morw]o del 
Goblerno de Isreel SC envlara a su reproscntnntc cuando 
todavla no era conocida la respuesta de Slda. En este GISO, 
la pdobra “sl” resulto correcta y  pertlncntc, pues cxlste 
mutualidad cn la rcs.oluclSa que h~?ros aprobado. 

225. Pero como Siria ha oceptodo ahora la ccsacl6n do 
hostllldados, crcomos quo lo mds sencillo cs que ol Goblcrno 
dc Israel comblc lo palabra “sl” n “por lo tanto”, cn cl 
scntldo do tndlcor que como Shio ha aceptado, por lo tanto, 
Ispol tomblbn occpta. Croo que la cuestión os muy sencilla, 
y  pldo o ml amlgo el rcprcsentant? do lsrocl que nos evite 
Ia molestia de tener que celebrar consultos sobro un punto 
ya pasado, cuando todavfn nos queda tanta labor por hacer. 
Dcscarfo que VI Jora o la mesa del Conscjn c hlclcro esta 
aclarsclón, que esperamos de dl y  que estoy sc&uro de que 
puede hacerla, 

226. El PRESIDENTE [rmduckdo del brgk%‘s): lndto ahora 
al rcprcsentkto dc Israel o quo tome eslcnto a la mesa dcl 
Consejo y  haga una declaracl6n. 

227. Sr. RAFAEL (Isracl) (traduckdo del blglds): Ilc 
llegado con vacllacloncs a la conclusión dc que el represen. 
tanto dc la Unl6n Soviftlca no parccc estor muy fclle por el 
hecho de que Israel haya aceptado la resolucIón de cesaclón 
del fuego. Nos ha acusado de casulstn. Dejo al critcrlo de 
los que estudlen la documentación cl dctcrminar quldn es 21 
casuista. MI dcclaracl6n cs bien clara; llgura en el ticta y  no’ 
tlonc nada de lnusltnda. 

228. El representante dc la Unl6n Sovidtlca ha hablado dc 
condlciones, y  cl rcprescntrmtc de Bulgaria ha repctldo la 
aflrmacl6n. Me permito seftalar a la atenclbn de estos 
representantes los documentos S/7953 y  S/79S8. MI pri- 
mero es una carta del 8 de Junio de 1967, dldglda al 
Secretario General por el Representanto Permanente de 1- 
Repkíbllca Arabe Unida, en la cual dlw + 

“Slgulendo lnstrucclones do nd Goblcrno,’ tengo el 
honor do Informar a usted de que ha dccldldo nccptar cl 
llamamlento de cesaclón del fuego, tal como se estipula 
en las resoluclones del CorueJo de 6 y  7 do junio de 1967 
1233 (1967) y  234 ll 9ú71/, a condlcl6n de que la otra 
parte tambldn ceso en el fuc&o~‘[S/7953.] 

229. El segundo documento es un telegrama del 9 de junio 
de 1967, del Mlnlstro de .Relaciones Exterlorcs de la 
República Arabo SIrla. En 61 se d$: 

“En contestaclbn 8 sus telegramas de 6 y  7 de junio de 
.1967 - y  me permito seflalar que el Secretarlo Goneral 
envi estos dos tclcgramas antes dc rcclblr una rcspues. 
ta - el Goblerno de la RepúblIca Arabe Slria ha decldldo 
aceptar los kIn%unicntos para que ccsc cl fuego contc. 
nidos CII las rcsolucioncc del COIISCJO dc Seguridad 
1233 (1967) y  234 (1967)/, sicmprc que la otra yartc 
acepte la ccsnci61..” 

230. Vcrdadcramcntc no compw~do qu6 cs lo que sc 
discute. ¿Qucrcmos 1a ccsaclón del fuego o no? l’cngo UII~ 
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bnprcslón bien del%& de que los miembros del Consejo 
-.descan qua la ccsaol6n del fuego se ppliquo lo antes posible. ._ 

231. hll Gobierno ha tratado de ayudar todo lo que ha 
podldo. En nd prlmera intcrvcnci6n de esta menana reiter6 
nuestra poslclbn de que Israel no ~610 acogería complacida 
-le cesación del fuego, sino que tamblen la había aceptado, y  
ya he repetido esta declaración. Ahora parccc que el 
represcntantc dc la Unión Soviftica, mientras nuestras 
aldeas continúan Ycudo bombardeadas en estos momentos, 
qulere prescntor un ultlmtitum a cstc Consojo 0 0 lsracl, no 
lo d bien. Esto cs absolutamente innecesario, pues el 
Consejo ya ha tomado nota dc las declaraciones de los 
representantes de Slrla y  dc Israel, y  ambos anunciaron, 
siguiendo instrucciones do sus Gobiernos respectivos, que 
habfan aceptado la resolución dc ccsacibn del fuego. 

232. Como el representanto de la Unión Soviftiw esta tau 
interesado on que se acoptc la cesaci6n del fuego, IIIC 
permltir6 preguntar al Socretnrio General sl ha’ recibido 
respuesta del Gobierno del Irak a la carta de notiBcaci6n 
que le envi6, pidiendo que contcstxa acerca de las 
resoluciones do ccsaci6n del fuego. Seria muy convenicntc 
que tambldn fiiurara esa respuesta cn las actas. 

233. Ademds dcsearia ailadir que dlsponemos de una 
respuesta del Goblerno de Kuwait, CII la que dice sin 
ambages que no aceptará la rcsoluci6n de cesación del 
fuego. No he escuchado una palabra de condena del 
representanto de la rJn16n SoMica antc esta actitud 
desafmte de dicho Goblcrno... 

234. Para terminar qulsiera repctlr que mi Gobierno ha 
aceptado laa resoluciones de cesaci6n del fuego, y  que 
Ibgicamente ~610 so aplicarán SI el otro bando da tambi6n 
las órdenes iequerldas para que cese el fuego. No puedo 
hacer nada mh parn aclarar la situaci6n, nl ahora, ni dentro 
deuna hora, ni dentro de cinco. 

235. El PRESIDENTE (traducido del itrSl&): Invito ahora 
al representante de Siria a que tome aslcnto a la mesa del 
Consejo y  haga una dcclaraci6n. 

236. Sr. TOMEH (Siria) (trudwido del fngks): Pido 
perd6n al Presldentc y  a los mlcmbros del Consejo por 
haber rollcltado la palabra de nuevo, pero ya se dnrdn 
cuenta de que soy una de las partes dlrectamenie Mere- 
das. 

237. Como ya he Informado al’consejo, en estos momen- 
tos la altuación es de una gravedad que no puede descri. 
bine. Mientras estamos discutiendo puntos sumamente 
ciftlcos, los Israelles matan personas civiles Inocentes y  se 
derrama sangre en mi pafs. on nuestras aldeas, en nuestras 
tierras y  en nuestras ciudades. Nuestras Idcas tienen que ser 
bien claras y  dcbcmos deiaos pcrfccta cucuta de todo lo 
que cstd ocurricudo allí. 

238. El rcprcscntantc dc Israci ~~w~ifcstb cn la última frase 
que no podía hacer mi; aclaraciones apartc dc lo que ya 
habia dicho, nI CII una hora, ui cu cinco horas, ni cn cinco 
días. En rcalihd. dejó bien sentado que la Jnica intcnci6n 
de Isrccl cs coutiuuar la agresión contra Siria. Esto queda 
demostrado por lo siguiente Toda la argun1culación del 

representante do Israel se basa en la condición estipulada en 
cl segundo párrafo del preambulo de la resolución, que 
dice: “Tonmdo IIOIU de que los Gobiernos de lsraol y  do 

.Siria han anunciado su mutua accptaci6n , . ,” /S/7960/. 
lle elegido la palabra “mutua”, anadiendo que, mlvo que 
SIrla indique su aceptación, la co11dici6n dc mutualhlad no 
queda satisfecha. 
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239. Y una vc2 más volvemos a todo el dobatc que ha 
tenido lugar en el Consejo. Parn refrescar la memoria del 
roprescntantc do Israel. aludí primero a mi accptacl611, 
vorbahncntc ante cl Consejo y  on una clara contestaci611 
escrita dirlglda al Sccrctario Goncral. MI respuesta IIO 
Incluía nlnguna condición; slmplemcntc se aceptaba por 
completo y  en su totalidad la resolución S/7960 del 
Consejo de Seguridad. Por lo tanto, como yo indiqu6, antes 
que cl representante de Israel, que mi Gobierno aceptaba la 
rcsoluci6n del Consejo de Seguridad, ia condición de 
mutualidad prevista en el segundo párrafo del predmbulo ha 
quedndo satisfecha. La imposición dc condiciones uo puedo 
significar mAs que una cosa: que la parte que las cstablccc, 
cuando esas condiciones ya han quedado satisfechas, tiene 
alguna idea, y  que ese algo es cl designio de continuar la 
ag,resión contra Siria. Cuando manifestamos ouc hemos 
aceptado la ccsaci611 del fuego, queremos de& prccisa- 
mente eso. 

240. En su respuesta previa, 01 represcntantc de Israel 
alIdió que los sitios continuaban el bombardeo, etcetera, 
etcétera. Pero nos encontramos on una situacl6n dc legítima 
defensa, pues, como ya hc Indicado, los ejércitos dc lsracl se 
cncuentral en tierras de Sirla. 

241. Segrín senaló el representante de Bulgada, el párra. 
fo 2 de la pate dispositiva “‘Reglciere que cesen inmedla- 
tamente las hostllidades”. ;Qu6 significa “inmediata- 
mente’:> iQu6 es tis Importante, la condici6n de mutua- 
lidad, que ya ha quedado satisfecha, o el requerimlento del 
Consejo de Seguridad para que .“cesen inmediatamente las 
hostilldadej”? 

242. En estas circunstancias, como una de las partes en la 
controversia, deseo poner de relieve ante el Consejo de 
Seguridad que, cn vista dc los acontccimlentos ocurridos 
.desde que Iniciamos oste debate (y ya han transcurrido 
cuatro horas, y  no dos),los israelfes ~610 tienon un objetivo, 
que es perslstlr en su agrcsi6n contra Sida. Y creo que 
ccnstituye un deber Imperativo del Consejo dc Seguridad 
,darse cuente de estas tdcticas y  llamar a las cosas por su 
nombre, es decir, que el representante de Israel no ha hecho 
mrls que un ejercicio de casufstica. SI Este caliticativo no 
resulta suficiente, podemos sustituirlo,por “sofisma”. 

243. Sr. GOLDBERG (Estados Unidos de AmerIca) (tm- 
ducido de/ inglPs): Creo que es evidente que lo que se 
necesita ahora so11 mcdklas prácticas cn ambos bandos para 
dar cn seguida las órdcues requeridas a los comandantes de 
unidades a flo dc que ccsc cl fuego, como se han 
comprometido a hacerlo. Sugiero que la rwjor forma dc 
contribuir a cstc proceso cs levantar la sesión. Si los 
coiil’uatcs no cesan inn1cdiatam:ntc, tc~idremo~ que rcunir- 
nos de IIUCW cou urgencia para lograrlo. hle permito iudicar 
que 110s rnantcngamos disponibles para cl Prcsi lente, a tal 
cfccto. 
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244. Sr. TAMBANOV (Bulgaria) (lm~ucllo cle Io versidn 
fnglesp dcl texto fiunc&): No tengo nhlguna obJeci6n yuo 
oponer a la sugcstlbn que acaba de hacer cl representanto de 
los tlstados Unldos. Tambldn mc uarcclcron acertadas las 
blen elcglb observaciones que hlzb antes el representante 
del Rch~o Unido, Lord Caradon, pues resulta muy cierto 
que la situaclbn no puede modific&sc por mucha I>otcncia 
dc fuego que se aplique en el Consejo. Lo que debe 
preo’uprnos sobre todo cs quu los cailoncs cesen dc 
disparar en el campo de batalla. Desde luego, ellos y  
nosotros twcmas que cesar. 

245. No obstante, quisiera rcferirmc de nuevo a la 
sugestl6n del represcntantc de la Unl6n Sovil :Ica, porque es 
lmportantkbna. Tal como yo entlendo, esa sugestlón no era 
como la ha descrito cl represcntantc de Israel: no sc sugerfa 
una pr6rrop.a del plazo para la cesaclón del fucao. como 
algutios q&Ieran. Én realidad, nunca hubo una irólonga. 
d6n de ese lapso. No hubo dos plazos dlstlntos; el plazo 
para el cumpilmlento se Indkaba en la resolwl6n; que 
contlene la palabra “inmedlatamento”. El representante de 
Israel ha tratado de Interpretar esta palabra como si 
slgnlflcara “lo antes posible”, cosa que es errbnea. El texto 
demuestra claramente el slgnlflcado; dlcc “lnmedlatamen~ 
te”, y  no ‘10 antes posible”. Sin embargo, abandonar6 las 
dlsqulsklones lln~llfstlcas, pues no revisten lmportancla 
Inmediata. Lo que se necesita es que el Consejo, que ha 
decldido ordenar el cese Inmediato del fuego, tenga tlempo 
para verificar si esa cesadón se ha cumplldo. 

246. En consecucncla, aunque acepto que la ses16n debe 
levwtarse, creo que debe establecerse un plazo mfnbno o 
que dtbc dars al Presidente la poslbilldad de conv(v;ar de 
nuevo al Consejo cuando dlsponga de Información de que la 
cesacl6n del fuego se ha cumplldo o do que, por el 
contrario, no se ha acatado, y  entonces el Consejo deberá 
tomar otras medldas, en ktud dc .otros capftulos r!.c la 
Carta, SI es necesario. 

247. En este momento no hago ninguna propuesta, sIno 
simplemente una sugestibn. El Presidente qulti quiera 
aceptarla, con la cual errtaremos disponibles, aunque levan. 
ternos la scslbn del ConseJo de Seguridad por cl momento. 

248. Sr. PARTHASARATHI (IndIa) (mductdo del In- 
@): Exlste un punto sumamente Importante en lo que 
hemti estado dlscutlendo. Propongo que pldamos a Shia y  
a Israel que confirmen en dos horas que han dado las 
6rdenes requeridas para que cese cl fuego. si no hay tal 
conflrmaclbn, el Consejo deberá reunlrse de nuevo transcu. 
nido ese plazo. 

249. Sr. IYALLA (Nigeria) (tmducldo del IngMs): Cuando 
intervine la Jlthna vez en este debate sobre la sltuacl6n en 
d Oriente hlcdlo, inicid mi discurso sciíalando que mi pafs 
tiene un largo historial dc rclacloncs amistosas con todos los 
Estados dc la región, y  confio cn que las obsewacioncs que 
voy a hacer ahora &n acogdas por todas las partes con 
csc cspiritu. 

250. Como :onsccucncia dc los acontcchnlcntos dc los 
últhnos dias, mi deleg 1ci6n se ha unido a otras para 
considerar la urgcntc necesidad de detener y  contener las 
hostikladcs cn cl Oricntc hlcdlo, que sc cxticndcn con 
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suma rapidez. En consecuencla. totils las dem5 considera. 
dones y  aspectos secundarlos sc deJaron a un lado por el 
momento, y  preparamos uno resolucIón destlnada principal. 
mcw a PI la primera medida para cortar la lucha. 

251. Es hunentnblo que el Consejo de Scgurldad hayn 
nprobado tres veces en tres dlas resoluciones formales 
pldlendo la cesación del fuego y  que todavln conthníen los 
combates. Reconozco con cl representante del Relno Unldo 
que quid no sea 16glco pedir al Consejo de Seguddad en 
este momento y  cn cstn situación que apruebe m;ls 
resoluclones sln nguardar la evolucl6n de los acontecl. 
n~cntos. Serfa lasthnoso para el mundo que el Consejo 
contlnuara aprobando resoluclones que SegulrAn siendo 
Ignoradas, sin lograr nlngtin rcsukado. 

252. Ya he dicho que consldernmos n todos los Estados y  
pueblos de la reglón como amigos nuestros, por lo que 
espero que no se molestarin sl les digo, en nombre del 
pueblo de ml pafs, que en este momento tan dlffcll y  
delicado les hacemos un Ilamamlento, en espedal a los que 
han interventdo colectivamente, y  a veces de una manera 
alslada, en el abrumador drama de la hlstorla. Confiamos en 
que aprecIarAn mucho mejor que nosotros que en algunas 
ocaslones el Mo y  las ventajas de las drcunstanclas 
reauleren la terdble caraa del estatismo. e incluso el valor 
de-la magnanhnldad. &gún entlende I& delegación, los 
llamamientos del Conselo de Senuridad han sido lncondldo- 
IUhS, y  como amigos-de elI&, esperamos que todas las 
Partes los aceptarán lncondldonalm&nte. 

253. Por últhno qulslera afkwllr ml proplo llamamlento a 
los q’le ya se han hecho durante cl debate, sobre la a 
necesidad de tratar con humanldad a la poblaclbn clvll y  a 
otros @ItaMes de las zonas afectadas por el conflicto. 

254. Sr. SEYDOUX (Francia) (tmiucldo de la versldn 
Inglesa del texto fiuncL): Despu& dc lo que han dfcho mis 
colegas, y  en parucular ml veclno de la lzqulerda, me queda 
muy poco que aRadir. Pero las notldas que nos Legan on 
estos momentos son cada vez mAs perturbadoras, y  me 
parece que -como ya se ha dicho - lo primero que 
debemos hacer es averiguar 81 el Secretarlo General, con el 
mecanismo de que dlspone para obseivaclbn, podrfa en el 
menor Ugmpo posible (se ha menclonado *un plazo de dos 
horas) darnos la respuesta que necesltamos. SI el Secretarlo 
General no tlene lnconvenlente en facilitarnos lnforrnacl6n 
sobre ese punto ahora, le agradecerfamos que nos Indicara 
el plazo que preclsarfa para dnrnos esa respuesta, teniendo 
en cuenta los factores ticnlcos. Tal cosa tios ay!&rla a 
decIdIr la hora de nuestra prbxlma sesl6n. 

255. El PRESIDENTE (traducido del ing1.h): Antes de 
continuar, pedir6 al Secretarlo General que conteste a la 
pregunta que acaba dc hacer el representante de Francia. 

2%. El SECRETAliIO GENERAL (mducldo del biglés): 
Que yo sepa, la informacilin que dcscan los rcprcscntantcs 
dc Ic India y  dc Francia podría obtencrsc en dos horas. 

257. El PRESIDENTE (traducido del itiglh)c No quedan 
nds oradores cn ml lista. Los miembros del Consclo han 
ofdo las sugcs:ioncs que lian hecho los rcprcsentantés de lo 
Unl6n Sovidtica. los Estados Unldos, Uulgaria y  la India. A 



mi w, qulslora hacer una sugestl6n: que levantemos la 
ses& y  quo la fecha y  hora do la sigulcntc rounl6n SC 
dcclda dcspuh dc cclcbrar consultas cntrc los mlembros, 
quedando cnfondldo que cstani11 dlsponlblcs para una 
scslbn urgente en cualqulcr momento que surja una 
sltuaci6n de cmcrgcncla, y  ta111blen que 51 dentro do dos 

‘horas no I1cmos rcclbldo confirmacl de que se ban dado 
las brdcncs requerldas para la asaclbn dc las hostilidades, 
nos reunlrcn1os do nuevo dcspues do cxpltado cl plazo. $c 
acepta esta sugcstlbn?. 

2S8. Sr. TARADANOV (Bulgaria) (traducido de la vcrsldu 
brglesa del texto franch): Estoy totalmonte de acuerdo con 
la sugestlbn del Presidente. slompro que naturalmente no 
cspercmos dos horas aada 1nh que para comprobar si sc han 
dado las brdcnes, pues acnbama3 dc oir a los rcprcscntantcs 
do Slrla y  dc Israel, quicncs comunicaron que ya hablan 
sido dadas. Por lo tonto, SI vamos a reunlr11os dc nuevo, cl 
n1otlvo no sera rcclbtr InforrnacI611 sobro cstc punto. sino 
conocer cual cs la sltuacibn y  sl sc ho convertido en 
rcalldad la ccsaclbn del fuego. Esto cs lo que tcnomos que 
averiguar. Por otra parte, puedo aceptar la sugestibn del 
Presldcnte sin ninguna dificultad. 

259. BI PRESIDENTE (traducido del Ingles): LAceptarlan 
los miembros del Conscjo ml wgcstldn SI attadlera la frase 
“y quo la lucha ha cesado en raalldad”? Les leer6 la 
.sugestlón con esta modlflcacl6n: que el Consejo Icvante la 
scsl6n y  que la fccI1a y  hora dc la slguiontc rcuni611 sc 
dcclda despues do cclobrar consultas entre los mlornbros, 
quedando cntendldo que estardn disponibles para una 
sesl6n urgente en cualqulcr mon1cnto que surja una 
situación de emergencia, y  tambldn que si dentro dc dos 
horas no hemos reclbldo confirmacl de que so han dado 
las 6rdenes requcrldas para la cesacl6n dc hostllldadcs y  que 
la- lucha ha cesado en rcaltdad, el Consejo se reunlra dc 
nuevo dcspues dc explrado el plazo. 

260. Sr. FEDDRENKO (Unión de Ropúblicaa Sociallstas 
Sovlétlcaa) (tmducldo de la versldn inglesa del texto ruso): 
Al expresar nuestra oplnl6n sobre la flJacl6n de UII plazo 
para el cumpllmlento de la declsibn del Consejo de 
Scgurldad pensdbamos en su cumpllmlento efectivo, es 
daclr, en la cesaclön del,fucgo. 

261, Ea lamentable que el. representante de Israel haya 
dado una vez mAs unaa expllcaclones confusas, que s610 
slrven para agravar la sltuacl6n. Tal postura ~610 puede 
condderarse como un retardo deliberado, pues la informa. 
cl6n mrla reciente lndlca que los aconteclmlentos estdn 
tomando un cariz muy serio. La capital de Sida, Damasco, 
ea objeto de ataques adreos, que producen grandes daStos y  
bajas. : . 

L62. iCó111o podemos concilia1nos COII la postura adop- 
tada por cl 1eprcsc11tantc dc Israel, que co11tinúa rcpiticndo 
las mismas condicio~~cs? Ya IIO sc trata dc ca~ismo, si110 
dc una auténtica burla. Lc guerra co11tinúa, la gcntc picrdc 
la vida, pero cl rcprcscntantc dc Israel 110 puede dcchnos 
co11 toda claridad si su pals acepta o no la dccisi611 del 
ConscJo. Aunque mucl10~ mlcmbros del Consejo ha11 
sugerido que hable con claridad, ve111o.s que evade la 
respuesta. Por lo tanto, dcbcruos de atender a la VOZ del 
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representanto de Siria, que ha senalado a la atcnclbn del 
Consejo que esta actitud cs deliberada, consclontc o 
lntanclonada. 

263. Compartlmos los puntos de vista de los represen. 
tantcs de la India y  Francia, pero por su dcclaraci611, 
Sr. Prcsldento (quo fue concebldn on t6rmlnos algo impre. 
clsos), no comprende1nos bien yuldn dcbc rcunlr la bifor. 
macidn sobre cl terreno y  quidn dcbc comunlczlrnosla n los 
mlombros del Co11scjo CII cl plazo dc dos horns. Quisleramoa 
que se nos dlesc u11a cxplicaci611 mas clara sobro cstos 
yul'tos. 

264. El PRESIDENTE (traducido de/ ingle%): Contestando 
ala pregunta que he formulado OI roprcscntnnto dc la U111611 
Sovidtica, aclnrnrd que si no ho1nos rccibldo dontro dc dos 
horas la confirmnción dc que so han dado órdenes pala que 
C.CSCII las hostilidades y  que la lucl1n ha cesado en roalidad 
- Informacl quo debe rcuuir cl Secretarlo Goncral - 
convocarc do nuevo al Consejo dcspuds dc cxplrado cl 
plazo. iEs esto accptoble? 

265. Veo que cl rcprcscntnnte de Bulgarin pido la palabra, 
pero SI queremos continuar este dabate de procedlmlcnto, 
tcndr6 que autorizar a los oradoles en el ordon quo figuran 
inscritos on la lista. Supongo que los dcmds rcprcsentnntes 
querrdn hablar robre mi propuesta. Concedo la palabra al 
representante de Francia. 

266. Sr. SEYDOUX (Francia) (traducldo de lo versfdri 
fnglesa de/ texto fiaucds): El Presldonte ha hecho u11a 
aclaración sumamente útil. Por conveniencia, y  aunque no 
sea m& que pnra asegurar que todos los representantes 
podran reunirse con rapldez, me parece que seria preferible. 
cualqulera que sea la respuesta que se reciba y  tcnlendo en 
cuenta lo que nos acaba de decir el Secretarlo Gen&, que 
nos reunl6ramos de nuevo en esta sala dentro de dos horas, 
cs declr, hacia las 18.20 horas, slemprc que el Presldcnte 
pueda aceptar esta propuesta. 

267. Sr. TARABANOV (Bulgaria) (traducido de lo verslh 
ftrgleru del texto J?UIIC&): Ml propósito al pedir la palabra 
no es prolongar el debate, E.&O slmplemento abrevlar el 
procedlmlento. 

268. Creo en la declaracl6n que ha hecho el representante 
de Israel de que los israelies han dado la orden de cesaclbn 
del fuego. Como creo en esa declaracl6n, no pldo que se 
contlrme que la orden ha sido dada en realldad. Tambldn 
creo en la declaraclbn del representante de Siria de que su 
Gobierno ha dado ya la orden de cesación del fuego. 

269. Lo que qulslera saber es sl se ha11 cumplldo ya las 
órdclies, IIO si SC han dado, porque si 110s tenemos que 
reunir dc nuevo para co111probar si sc 11311 dado, lo único 
que haccinos cs ampliar cl plazo para que sc proccda asf. 

270. Estoy dc acuerdo COII la sugestión del Plesidcntc, 
pero lo que debemos avcliguar cs sl SC han cumplldo ias 
órdenes. Por lo tarIto, en vista dc las circu11sta11clas, pldo 
que sc convoque otra sed611 para dentro dc dos lloras. 

271. 
sugestl 
Cll cix 

embar 
todas 

c - .  



271. El PRENDENTE (rruhc/lo del b&‘s): Hice 111i ~Accptnrlan los mlembros del Consejo que cclcbr;lramos 
sugcs1~6n para ahorrar tlompo a los miembros del Consejo, otra sesión alas 18.301 

CII caso dc quo no tha ucccsarto rcunirsc dc nuevo. Sln Asiqwda acordado. 
embargo, cl rcprcscutantc dc Francia ha sugcrldo que dc 
todas formas uos reunamos otra vez dontro de dos horas. Sc levanta la sesldn a las 16.30 horas. 

. 
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